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(Dalszy ciag).

Zcharakteryzowana w poprzednim numerze pusci-
zn§ grecko-rzymska—Rzymianie niczem prawie jej
“ie wzbogacili-otrzymali filozofowie Sredniowieczni
chrzescianscy, wytacznie prawie (od IX do XV wie-
ku) duchowni. Zasoéb skarbow duchowych ludzko-
sci zbogacony zostal wielkim nabytkiem — wiarg
chrze$cianska: zdawato si¢ wigc, ze moze polaczy-
wszy nalezycie cenny ten zywiol z szacownymi wy-
rkami madrosci greckiej, powiedzie sig rozstrzy-
ga¢ zadawalniajaco rozpoczgte juz przez filozofow
gackich kwestye. Nie nastapilo to jednak, juz to
dla braku wielkich geniuszéw w owych czasach; juz
to w skutek zaginigcia zywej tradycyi filozofii gre-
ckicj, czerpanej w wiekach $rednich jedynie z dziet
-Arystotelesa i to z przektadu arabskiego, a wigc
1 "ugiej rgki; juz to wreszcie w skutek mylnego
P°j?cia o stosunku filozofii do religii, wytworzonego
1 stosowanego przez duchownych filozofow
wiecznych, zwanych zwykle scholastykami. Stuszna
1 prawdziwa zasada o uzupetnieniu filozofii przez re-

wypowiadana przez niektdrych ojcow kosciota,
Jak $w. Justyn i $w. Klemens, nie znalazla wyznaw-
céow pomigdzy seholastycznymi

Srednio-

wiekow
$rednich: natomiast zapanowata inna bt¢dna zasada,
jakoby filozofia powinna by¢ stuga teologii. Nie ro-
rumiejac, czyli raczej nie chcac rozumieé, ze religia
tam wtasnie rozposciera swoje panowauie, dokad juz
filozofia siggna¢ nie moze, a w sferze rozumowi do-
stepnej bynajmniej swoich pogladéw nie narzuca, nie
staje w poprzek filozofii i przeciwmych rozumowi
zdan nie glosi,

filozofami

$redniowieczni teologowie zwrocili
calg swa uwage na przystrojenie w szate filozoficzng

dogmatow, ktore tego bynajmniej nie potrzebuja, na

przektad z angielskiego (dalszy ciag).

subtelne rozumowania o rzeczach dla rozumu nie-
przystepnych, a tem samem przylozyli si¢ do zama-
cenia i uposledzenia rozumu ludzkiego. Chcieli oni
na miejscu wszelkich nauk postanowi¢ sama tylko
teologia item sprowadzili to jedynie, ze wskutek
reakcyi, rozum niebawem zbuntowal si¢ przeciwko
temu gwaltowi i zerwawszy krepujace go peta, do-
puscit si¢ niemato naduzy¢ i wybrykow, nie uszano-
wawszy ani teologii, ani religii. ktory dat
cztowiekowi chcial zapewne azeby ten ro-
zum badat i dociekat w granicach mu zakre$lonych;
scholastycy za$ na wszelkie kwestye,

Bog,
rozum,

nawet religii
nietylko ze niesprzeczne, ale niedotykajace, mieli je-
dna odpowiedz, ,,tak Bog chcial” albo, zamiast do-
wodow, przytoczenia tego lub owego ustgpu z Pisma
Swigtego, czgstokro¢ nie zostajacego z dana kwestya
nawet w najdalszym stosunku.

Przekazany przez filozofiag grecka fakt sprzeczno-
$ci pomigdzy mys$la i zjawiskami zewnetrznemi nie
zajmowal scholastykow: poprzestajac na tem, ze
czlowiek jest zlozonym z ducha i ciala, uwydatnili
tylko i obostrzyli ten dualizm, uczac, ze dusza jest
zamknigta jak w wigzieniu w ciele, ktore jest pier-
wiastkiem ztym, godnym martwienia i drgczenia —
poglad ten przyszedt ze wschodu i znalazt swoj wy-
raz w biczowaniach, dobrowolnem kaleczeniu sig,
Wtosienicach, przesadnych postach it. p. prakty-
kach, ktorych Pismo Swiete bynajmniej nie nakazu-
je, ani tez pogladow o owem krancowem przeciwien-
stwie i walce ducha z ciatem nigdzie nie wypowiada.
Dualizm wigc zostat i nadal, nietylko ze niewyja-
$niony 1 bez usitowan wyja$nienia, ale bardziej je-
Tym sposobem zasluga schola-
styki dla filozofii byta prawie zadna z wyjatkiem lo-
giki, ale i to,

szcze uwydatniony.

z powodu zagmatwanych wysitkéw
i naduzy¢, raczej zbrzydzito pézniejszym pokoleniom
logike, ktorej nie odrézniano od scholastyki.wspomi-
nanej dlugo przez ogé6t ludzi myslacych z lekcewa-
zeniem, a przez przeciwnikéw z pogarda. Gdy wigc
nastgpnie z odrodzeniem nauk, rozum ludzki wyzwo-

lit si¢ i zaczat odzyskiwaé swe prawa, na polu filo-
zofii wypadalo rozpoczaé robot¢ na nowo — zatozy¢
podwaliny nowozytnej filozofii §wiata chrzescianskie-
go, majac za jedynych poprzednikow myslicieli gre-
ckich. przerwana ni¢ mys$li filozofi-
cznych z nauka greckich filozofowi i podejmujac
przekazane przez nich zadania; filozofia nowozytna
ma jednak cechy sobie wtasciwe, odrgbne, ktore nie-
watpliwie zbogacily jej $rodki, w poréwnaniu z filo-
zofia starozytna, chociaz cele pozostaty te same, wy-
Zej juz wymienione.

Nawiazujac

Tak przedewszystkiem filozo-
flanowozytna usitowata nie zbacza¢, ile moznosci, od
chrzescianskich poje¢ o Bogu,
godnosci

o duszy 1 o moralnej
cztowieka; jednocze$nie =zaczg¢la wigceej
zwraca¢ uwagi na doswiadczenia naukowe, na wyni-
ki nauk przyrodzonych, mechaniki i matematyki,
ktore rownolegle z badaniami filozoficznemi docho-
dzity do coraz to znaczniejszego rozkwitu. Mowi-
my tu, oczywiscie, tylko o filozofii kierunku idealne-
go, a przytem tylko o wiekach XVI i XVII, gdyz
i wtedy, jaki w starozytno$ci, materyalizm, uzytku-
jacy jednostronnie z tych ostatnich wynikéw nauk
$cistych 1 doswiadczalnych, a zaniedbujacy owych
pierwszych zywiotdw chrze§cianskich, uwazany byt
niejako za pasierba filozofii i rozwielmoznit si¢ do-
piero w X VIII stuleciu po naukach Locka i encyklo-
pedystow francuzkich. Z tem wszystkiem mys$l fi-
lozoficzna umiata zachowaé¢ swa samodzielno$¢ i nie
krepowata si¢ zadng powaga w swoich dociekaniach,
iCztery wigc byly zywioly sktadowe filozofii nowozy-
tnej: puscizna greckich filozoféw, pojecia chrzescian-
Iskie, ‘wyniki nauk $cistych i dosSwiadczalnych i sa-
modzielne usitowania wyzwolonego od powag rozu-
mu. Ojcami filozofii nowozytnej pod dwoma osta-
tniemi wzgledami byli: anglik Franciszek Bakon
i francuz Ren¢ Descartes (Kartezyusz); Bakon usta-
lit metod¢ doswiadczen naukowych, zkad juz wypty-
nely zasady spozytkowania ich wynikow w filozofii;
Kartezyusz ustalit metode badan

jzumu i utworzyt pierwszy

samodzielnego ro-
system filozofii nowocze-



snej. O Kartezyuszu wigc, jako mistrzu i poprze-
dniku Spinozy, wypada nam powiedzie¢ stow kilka.

Usilujac przede wszystkiem ustali¢c metode badan
filozoficznych, Kartezyusz obrat za punkt wyjscia
zupelny sceptycyzm—zwatpienie o wszystkiem i nie
uznajac z goéry zadnej prawdy, zadnego pewnika,
poczal przemys$liwaé, jakim sposobem moznaby usta-
li¢ cho¢ jedng zasadnicza prawde, Prawde t¢ wy-

nalazt nie w ksiggach, ani w zadnej nauce, lecz je-

dynie w mysli ludzkiej: pierwsza i zasadnicza pra-
wda, kamieniem wegielnym wszelkiej filozofii i wszel-
kiego dowodzenia jest pewnik, ze czlowiek istnieje,
i to nie dla tego ze je, pije, wyglada tak i owBk, ro-
dzi sig, chodzi i t.p. ale jedynie dlatego ze mysli—ztad
stynna zasada Kartezyusza mysle, wiec jestem (co-
gito, ergo sum). Nie mozemy tu wchodzi¢ w szcze-
goly niezbitego dowodzenia logicznego, ktéorem Kar-
tezyusz uzasadnia ten pewnik; uczynimy tylko =za-
strzezenie, ze ten pewnik nie orzeka bynajmniej
0 wartosci i prawdziwosci myS$li ludzkiej: cztowiek
moze si¢ myli¢, by¢ w bledzie, watpi¢ i t. d. ale jeze
li pomytki, btedy, watpliwosci i t. d- istnieja, to mu-
kto btadzi, myli si¢, watpi it. d.
Kartezyusz nie obrat istnienia Boga za pierwszy pe-

si istnie¢ i ten,
wnik, bo przekonanie o tem istnieniu tkwi w lu-
dziach: potrzeba wigc bylo wykazaé, ze czlowiek
z pewnos$cig istnieje, gdyz w przeciwnym razie, gdy-
by byta jaka watpliwo$¢ co do istnienia czlowieka,
wtedy nie byloby zadnej
jak pojecie

rekojmi 1 dla jego pojeé,

Boga. Dopiero ustaliwszy istnienie
cztowieka, jako istoty myslacej, Kartezyusz znajdu-
je u ludzi pojegcie o Bogu i dowodzi, ze to pojecie nie
moze by¢ wyrobem samego czlowieka, gdyz w takim
razie wyrdb miatby wigksza doskonatos$¢ nizjego twor-
ca; nastgpnie wykazuje, ze tego pojecia czlowiek nie
mogt wzig$¢ ze $wiata, gdyz Boga pojmujemy jako
istot¢ bezcielesnag, najdoskonalsza, wszechmocna
I najmedrsza, a w §wiecie zewnetrznym nic z tego
wszystkiego nie ma—sg tylko ksztatty, barwy, wo-
nie i inne tym podobne przymioty. Pojgcie o Bogu
musi wigc by¢ czlowiekowi wrodzonem. Nastegpnie

dowodzi Kartezyusz, ze to pojgcie nie moze by¢
czczem i musi odpowiada¢ prawdziwemu istnieniu
czyli rzeczywistemu bytowi, ktéory nadto musi by¢
koniecznym, nie za§ przypadkowym lub tylko mozli-
wym, gdyz rzeczy przypadkowe i mozliwe, wynikaja
zawsze z pewnych przyczyn, te znowu z innych przy-
czyn it. d. a Bég nie moze juz mie¢ zadnej przyczy-
ny, gdyz wtedy ta przyczyna bytaby od Boga wyz-
sza, a wigc Bog taki niebylby Bogiem, to za$, co sa-
mo jest ostateczng przyczyng, musi by¢ koniecznem,
Usta-
liwszy t¢ droga (wylacznie rozumowa, czyli, jak po-
wiadaja a priori) istnienie cztowieka i Boga, Karte-

a ta konieczng istnoscia wtasnie i jest Bog.

zyusz w dalszem badaniu rozpatruje si¢, co jest pe-

wnego w naturze, czyli w przedmiotach zewng-
trznych, zmystowych, otaczajacych cztowieka. Zmy-
sty sa uludne i w ich §wiadectwie nie masz pewno-
$ci; najpewniejszem za$ jest to, co jest najpowsze-
chniejsze, najwyrazniejsze i najjasniejsze, otdz taka
cecha wszystkich przedmiotow zewngtrznych, zmy-
stlowych czyli materyalnych jest ich rozcigglosé
w przestrzeni. Rozcigglosé jest czems$ tak jasnem
i zrozumialem dla mys$li, ze np. geometra kresli
z myS$li 1 pamigci figury, ktorych nigdy w przyrodzie

nie widzial: jest to wigc istota, prawdziwa tre$¢ ma

teryi. Tak wigc rozumowaniem dochodzi Karte-
zyusz do uznania bytu trzech istot, trzech rzeczy
czyli, jak je nazywa suhstancyi — sa to: cztowiek

mys$lacy a wigc duch ludzki, Bég i materya czyli cia-
lo. Z tych trzech suhstancyi Bég tylko jeden nie po-
trzebuje niczego; dwie za$ pozostate — duch 1 ciato
czyli materya — nie potrzebuja niczego, oprécz tyl-
Wtem,

ko pomocy boskiej. co szczegblowo mowi

134 -

0 Bogu Kartezyusz, usiluje by¢ w zgodzie z nauka
chrzescianska, w niektorych tylko punktach odsteg-
puje od zasad teologii chrzescianskiej, z tych gtowne

sg nastgpujace: Po pierwsze teologia uczy, ze wszech -

moc bozka ograniczona jest niejako bozka madro-
$cig; wedtug Kartezyusza zas, wszechmoc Boga nie
ma granic: Bég moglby np. sprawi¢, ze dwa razy
dwa nie bedzie 4. Powtére, wedlug teologii Bog
raz tylko stworzyl wszechswiat i mial w tem pewny
cel; Kartezyusz za$§ utrzymuje, ze Bog tworzy ciagle
I nie ma w tem zadnego celu: wedtug jego dowodzen,
cele moze mie¢ tylko czlowiek, wskutek niemocy
swoich zachcen; w Bogu za$ mys$l i wola (zachcenia)
sa w zupelnej harmonii, a nawet stanowia jedno, ja-
ko wspolna doskonatos¢. Z powodu tych rdznic
w pogladach, Kartezyusz miewal zatargi z ducho-
wienstwem, ale badz co badz roéznice to nieznaczne
i Kartezyusz chciat i moze uchodzi¢ za prawowier-
nego chrzescianina.

O dwoch pozostatych substancyach — duchu i ma-
teryi uczyl Kartezyusz, ze myslenie nie jest przy-
miotem istotnym pierwszego, a rozciggtosé—drugiej:
te to wlasnie sa przymioty, z ktérych przekonywa-
my si¢ o istnieniu obojga, w postaci ktéorych przed-
stawiajg si¢ nam obie substancye; przymioty te na-
Wszelkie inne pod-

rzedne przymioty, cechy i zjawiska, ktore podpada-

zywa Kartezyusz atrybutami.

ja pod zmysty jak uczucia, checi i inne objawy du-

cha, kolor, cigzar, ruch iinne przymioty i objawy
materyi—wszystko to sa tylko postacie (modi) przy-
padkowa, znikowe, niepewne, najczesciej bedace utu-
da zmystow:

tylko myslenie w duchu i rozciggtosé

w materyi sa pewnymi, niewatpliwie istniejacymi
objawami.

Dwie substancye — duch i materya jako zupeinie
samodzielne 1 odrgbnej natury, nie moga, wedlug
Kartezyusza, wywiera¢ na siebie zadnego wplywu
Zagadka potlaczenia ducha z cialem w cztowieku po-
zostaje 1 dla Kartezyusza zagadka, a wptywu ducha
na ciato rownie jak ciata na ducha (wbrew oczywi
stym faktom) Kartezyusz nie uznaje. Jezeli wigc
pewnej mysli towarzyszy pewien ruch ciata (jak np.
pisanie), to, wedtug Kartezyusza, mysl nie wywiera
tu zadnego wplywu na cialo (na ruch re¢ki z pidrem),
ale w kazdym takim wypadku, gdy cztowiek co$ po-
mysli, Bog zaraz mu dopomaga, sprawiajac w jego
ciele odpowiedni ruch. Dziwna ta teorya, ktora
czyni Boga niejako stuga cztowieka na kazde jego
zawolanie i wedlug ktorej cztowiek sam bez bozkie-
go udzialu nie moze poruszyé¢ ani r¢ka, ani noga,
i zgota nie ma zadnej wladzy nad swem ciatlem—ta
teorya jest najstabszym punktem nauki Kartezyusza
i zarazem razacym bl¢dem, sprzecznym z codzienne-
Dalej, po-
niewaz wedlug Kartezyusza, duch i materya sa zu-

mi do$wiadczeniami, a nawet z religia.

peinie odrgbne i sprzeczne — nie moze wigc pomie-
dzy nimi nic posredniego, ztad w przyrodzie Karte-
zyusz nie widzi zadnego ducha, ani zycia. Swiat,
wedtug niego, jest to prosta machina, jak zegar na-
krecana ciagle przez Boga, martwa i, jak powie-
dziano, istniejaca bez celu.

zupetnie Zwierzeta

uwaza Kartezyusz rowniez za mechaniczne automa-
ty.
systematu Kartezyusza®Szczegotow zjego fizyki,

Taki poglad na przyrode stanowi druga wade
po czesci dowolnych, nie przytaczamy. W etyce Kar-
tezyusz niewiele uczynit: tak nawet wlnajwazniejszej
kwestyi-— swobody woli nie wyraza si¢ stanowczo,
rownie jak i w kwestyi poczatku zlego.
staba strona jego systematu.

To trzecia

Do tego nalezy doda¢ jeszcze wad¢ ogdlng, ktora
zalezy na wystawieniu przeciwienstwa pomigdzy du
chem i materya, a wigc utrzymanie i wigksze jeszcze
obostrzenie owego dualizmu, z ktéorym tyle mecza

si¢ umysty filozoféow od czaséw najdawniejszych.

Nie masz pomigedzy temi dwiema substancyami za-
dnego mostu, zadnego przej$cia ani tacznika, oprocz
dziatania Boga, ktory bardzo jako$ w tym razie po-
dobny jest do maszynisty lub cie$li, ciagle majstru-
jacego to koto jednej to kolo drugi j substancyi. Po
co i dla czego istnieja obydwie, dla czego sa tak od-
mienne i migdzy seba sprzeczne? Kartezyusz na te
kwestye odpowiedzi nie daje. Nazwalismy ten brak
wada ogolna, gdyz, co prawda, nikt jeszcze dotad
z filozoféw tej kwestyi nie rozwiazal, ale Kartezyusz
0 jej rozwigzanie nawet si¢ nie pokusit.

Ot6z te wlasnie wady szczegdétowe i ten zasadni-
czy brak ogolny w filozofii Kartezyusza przedsie-
wzial usuna¢ 1 wyrdéwnaé Spinoza, ktoérego nauke
juz teraz w krotkosci przedstawi¢ mozemy.

(d. n.)
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OIATIDA

aktach

Dramat w czterech

PRZEZ
Henryka Bornier

przeklad Konstantego Goniewskiego.

(Dokonczenie).

AKT CZWARTY.

Scena przedstawia dekoracye te sama jak w akcie po-
przednim.

SCENA L

Gerald, Berta, ks. Nayme, Ragenhardt, Amaury,
Geoffroy, Hardr¢, mtodziez obojga pici.

Ks. Nayme.
(stojac na lewo).
Dziewico i mtodzianie zblizcie si¢ oboje,

Jestze$ Gerald z Montblois? Berta, imi¢ twoje?

Gerald i Berta.
Tak ksiaze.

Ks. Nayme.
Majac czynno$¢ sobie poruczong
Ja—ksiaz¢ Nayme, za §wiadkéw biorac cate grono,
Mam spetni¢ dziesigtnika urzad mi zlecony,
Monarcha chce, by zostal w ten sposdb uczczony
Zwiazek ten, jak najSwietniej...
Zgodnie wigc z prawami

Postapcie i zamiencie swe dary przed nami.
Lecz wimi¢ tych praw, ktorych nikt tamac¢ nie moze
Wprzdd jeszcze matzonkowi uwagi przetoze,
By po ich rozwazeniu, miat swobodne drogi
Do odwrotu, nim §lubne przestapitby progi.

Geraldzie! Byl maz w czasach bohaterskiej stawy
Wielki, z posrod najwigkszych, a z najprawszych —

[prawy.

Lat dwadzie$cia widziano, jak szedl bozkirn torem
Pod swa biata choragwia i ptlomiennem pidrem,
Przez nienawis$¢ dla zbrodni, odwaga zagrzany,

Nadewszystko szlachetny, z wspaniato$ci znany,
W 6w wieczor pod Roncevaux w ztowrogiej dolinie
Olivier konajacy, gdy lzyt zdrajcy imig,
»Zamilcz!... rzecze mu Roland, do$¢ gorzkiego stowa
Przede mna—me¢za matki, niech szczgdzi twa mowal!*
Imi¢ Rolanda dotad slawa si¢ rozszerza,
Swiat czci w nim meczennika, jak wielbil rycerza,
Tak dalece, ze jako wzniosty przyktad stynie



Grob Rolanda, ktory mu stuzy za $wiatynig.
Takim byt ojciec corki, ktora masz przy sobie,
Geraldzie!

Zajrzyj w twe prawe, wierne serce, czy nie skryto

Zanim wiar¢ zaprzysi¢ze tobie

Nic takiego, coby w niem niegodne jej byto?

Gerald.

Nie panie dziesi¢tniku, spokojny w tej mierze,
Ziemi¢ z denarem nios¢ na tarczy w ofierze,
(przedstawia Bercie

tarczg, ktora ja przyjmuje i oddaje

jednej z dziewic za nig stojacych).

Ks. Aayme.

A teraz pani Berto, cenigc zwyczaj stary
Oddaj narzeczonemu twoje §lubne dary.

Berla.

Ja panie dziesi¢tniku, przed was, w darze jemu
Sktadam ptaszcz i miecz, jako me¢zowi przysziemu,
(jedna z dziewic podaje Geraldowi ptaszcz i miecz, ktore

on sktada na rg¢ce jednego z orszaku).

Ks. Aayme.

Teraz ojciec — potrzeba do $lubow spelnienia
By swa wol¢ dotaczyt do syna zyczenia.
Przystap hrabio Amaury—oto narzeczeni

Bez was wszakze, nie moga zosta¢ potaczeni
Wyrzeknij!

Amaury.
(postepujac zwolna).

Mo¢j ksiaze... wybacz me zmieszanie...

Zda sig—zaszczyt za wielki, sprawit sit ztamanie,
Chciatbym, w dniu, ktéry ktadzie zastuge na szalg
By ojciec znikt zupelnie, w swego syna chwale.
Po tem, czego dokonat, lub zdziata na nowo,
Syn mdj, prawdziwym rodu jest panem i glowa!

Jam niczem—nic nie mogg—oprocz serdecznego '
Czucia, drzenia z mito$ci, na wspomnienie jego.
Spetnijcie co on zyczy.

Gerald.
Na Boga! ma chwata

Ojcze—zem szedl twym §ladem... to zastuga cala.
Amanry.

Co wyrzektem Geraldzie, przy tem silnie stoje,
Jam przesztoscia — ty w przysztos¢ kieruj kroki
[twoje!

Ks. Aayme.

Dobrze hrabio Amaury! Niech si¢ jawnem stanie

Dla wszystkich, w imi¢ prawa, zwrdcone pytanie

Czy w duchu tego prawa, kto z was nie wyrzecze

Powodow zaprzeczenia zwigzkowi.

Ragenhardt.
(wystepujac).
Ja przecze!
Gerald I Berta.
Ragenhardt!

Amaury.
Ten Saksonczyk!

Ks. Aayme.
Ach pojmuje! W lonie
Zwyciezonem, budzi si¢ nienawis¢—Saksonie
Mozesz méwi¢—stuchamy.

Ragenhardt.

Nienawi$é?... rzekliscie...
Jam cierpial, nienawidzil, 1zylem rzeczywiscie,
Bylem — zanim mie¢ natchnal Bég uczué prawoscia,
Nienawi$cia... lecz dzisiaj... jam sprawiedliwoscia!
Bani Berto, Geraldzie, r6znim si¢ plemieniem.
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Lecz gdybym nienawidzit, stalbym tu z milczeniem,

I ztaczyé pozwalajac to ztowrogie stadlo

Przemowitbym, lecz wtedy, gdy wszystko przepadto
A wigc nie! nie! ja tego uczyni¢ nie mogg,

Ocali¢ was, nim w zgubng udacie si¢ droge.

Ks. Aayme.
Mow wige jasnie].
Wszyscy.
Tak powiedz!

Amaury.
Wzgardzcie jego mowa
To nasz wrég.
Ragenhardt.
Badz ostrozny! ty! ktéorego zowa
Amaurym!
Amaury.

Czem ty grozisz? na czem zarzut wspierasz?
Jakim stawe i cnot¢ syna poniewierasz?

Ragenhardt.
Ja jej nie poniewieram, raczej broni¢ jego.
Amaury.
Przeciwko komu?
Ragenhardt.
Tobie!

Ks. Aayme.
Mow wiec! zadam tego!
Amanry.

Nie! Wy go nie stuchajcie! On was ktamstwem tudzi
Jam mu zycie darowal, to zal we mnie budzi.

Ragenhardt.

Zal budzi?... ty powiadasz... inny czyn nie plami?
Ten cztowiek, co usciskiem $mie si¢ brataé¢ z wami
Znany nam z swej przesztosci. Imi¢ wam odstoni¢

Bo znam jego prawdziwe.
Amaury.
" Ty kltamiesz Saksonie!

Ty ktamiesz!
Ragenhardt.

A wigc dobrze, przed cesarzem stang,
Jemu zloz¢ dowody, mam je niektamane,
Tak! dowiod¢ ze cztowiek ktorego tu macie
Zowie sig...

Amaury.
(przystepujac do niego, moéwi glosem przyttumionym).

Milcz! nie tutaj!... nie przed nim!...

Ragenhardt.

Przyznacie
Zem wigcej szlachetnosci od hrabi zachowat,
Bos ty—przed okiem syna—ojca zamordowat!
Chcialbym szczedzi¢ Geralda, lecz to nie w mej
[mocy
Cienie ofiar, trutyby spokdj moich nocy!
Tyle moge uczynié, co niech zados¢ stanie,
Nie moje, lecz twe wlasne, niech styszy wyznanie.

Jesli chcesz... mow do syna... méw wtasna osoba.

Amanry.
Dobrze... zostan Geraldzie.
(do zgromadzonych).
Zostawcie nas z sobg!
Berta.
Co6z to? Boze! nad nami grozbe burzy czujg¢'

Geoffroy.
(do ks. Nayme wskazujac na Amaurego).

Patrzcie! jaka mu blado$¢ na twarz wystgpuje.

Ks. Aayme.

Prawda!
GeofTroy.
(zwracajac si¢ do Ragenhardta).

Kimze wigc jestes?... ze oczy zdumione...

Ragenhardt.

Jestem sprawiedliwoscial Ustapmy na strong.

SCENA 1L

Gerald i Amaury.
Gerald.

Moj ojcze... ten Saksonczyk... to czlowiek szalony
Jak mysle?
Amaury.
Nie.
Gerald.
Obelga taka z jego strony

Rzucona nieznanemu...
Amaury.
Ja mu jestem znany.
Gerald.
Wigc obelga?...
Amanry.

Jest stuszna!

Gerald.
O! Panie nad pany!
Dreszcz mrozny serce $cinal
Amaury.
Miej dusz¢ odwazna!
Zkad ten czltowiek wie prawdg, to rzecza mniej wazna.
Stuchaj!
Moja nazwe, przeklenstwa pigtnem cechowano.

Amaury, nie jest me prawdziwe miano.

Czlowieka, ktory nosil to imi¢ ztowieszcze
Sadzono zmartym dawno.

Gerald.
Wigc?
Amanry.
On zyje jeszcze.
Tajemnic¢ zna Sakson, zna krol — i daremnie

Ganelon kryt si¢ w grobie.

Gerald.

I on?

Amaury.
Zyje we mnie.

Gerald.
Ach! Berta!

Amaury.

Zacne serce! O! wielka cierpieniem

Duszo! twa pierwsza skarga, nie jest ztorzeczeniem!

Gerald.

Ztorzeczyc¢?... tobie?... nigdy! Nawet w taka chwilg...
Ilez musiate$ cierpie¢, gdy ja cierpig¢ tyle!

Amanry.

Ach! przemoéw nienawiscia, niechby ztos$¢ grozita,
Pragne¢ twej wzgardy, byle twej trosce ulzyta!

Gerald.

Pogardzaé?... toba?... nigdy!... Tyle uzna¢ umiem
Ze ja, dziecko, przez ciebie powinno$é¢ rozumiem.
Honor, dume, odwage, poswiecenie — zgota
Wszystko dobre — to owoc potu twego czota.
Mniejsza o to, duch jaki z prawych drog ci¢ zgonit,
Jam zawsze synem twoim!...
Daj bym tz¢ uronit.



Ach! w owym dniu niedoli, kiedy ja poznata
Matka mojal... nieprawdaz?... taka tza ptakata.

Amanry.
Geraldzie?...
Gerald.
Nie przemawiaj! nie wyrywaj stali!

Zostaw ostrze, niech silniej w ciele si¢ utrwali!
Ja — com pomnial na dume¢, na me poswigcenie,
Na walecznos¢!... ‘Niestety! milcz pychy marzenie!

Teraz sobie ttomacze, zte, co mi¢ trapito.
To straszne, to gtebokie, chmurne... to to byto!
Ta spuscizna nieszczgsna, od ktorej cztek wcale
Nie ma sposobu uciec. Moj ojciec ja W dziale
Moze przyjal! Tak prawda—wielka prawda! czuj¢
Tajemniczg istot¢, co we mnie nurtuje
I me dawne jestestwo nagle mi odbiera,
Swoja dusza mi¢ szpeci, a moja wydziera!
Ja stapam jej krokami, ja méwie jej glosem!
Nie! nie! nie chcg si¢ godzi¢ z tak okropnym losem!

Amanry.

Geraldzie... lecz ja nie mam prawa przemoOwienia,
Twoje spojrzenie starczy, do mego zgng¢bienia,
Karol Wielki w litosci, wczoraj przebral miare,
Boég surowszy—twa boles¢ zestal mi na karg!

Gerald.
Moja boles¢!... tak... prawda! Zlem pojat zadanie,
Ten tyranski cios losu — ugodzil mi¢ — w stanie
Tchorzostwa. Cios to straszny! lecz ja pod razami

Drzatem z bélu—jak dziecko, zalatem si¢ Izami!

Teraz jestem cztowiekiem — dusza, mezka wigcej,
Oddalam precz od siebie, plonny zal dziecigcy.

Jam wing uszanowac, nieszcz¢$cie zrozumied
Byl powinien — przed toba, boles¢ w sobie sttumié:
Lecz zados$éuczynienie, ja sam i w tej dobie
Znalez¢ musz¢ najwyzsze i w $wietnym sposobie.

Aby honor odkupié¢, drogi dla nas obu,

Niebo sil mi udzieli, dostarczy sposobu.
Jesli ma rane jaki $rodek zgoi¢ moze

Jam gotéw znies¢ najsrozszy!... Dopomdz mi Boze!

Amanry.

Bog ci¢ natchnat Geraldzie! Odtad zdaniu twemu
Daje¢ stusznos$é, a sam si¢ poddaje wszystkiemu.
Jade, bo tak potrzeba — los mdj, juz skonczony
Cien, jakim na cig¢ rzucit, bedzie rozproszony.
Ale pozwol zbiegowi, nim ten prég przekroczy,
Do tez wstydu—niech dumy tz¢ uronig oczy.
Ty—ze zgroza, przez litos¢ ttumiona jedynie
, L0 moj ojciec! niestety! myS$lisz w tej godzinie:
Lecz ja, duma nieznana, dumny bedac z ciebie
Wybacz mi ,,to jest syn moj“ tak mowi¢ do siebie.

Gerald.
Ojcze!
Amanry.
Badz zdréw Geraldzie!

Gerald.
Ojcze!
Amanry.
Kiedys — moze
Chciatbym wkroétce, lecz kté6z z nas, zgadnie sady
[Boze!
Kiedy to zycie dla mnie, karg by¢ przestanie,
Gdy pamig¢¢ po mnie ledwie odlegta zostanie,
Geraldzie! mimo zbrodni, ktorej nic nie zmyto,

To nedzne serce — pomys$l — ze dla ciebie bilo.

Dzi$ kar¢ — t¢ najsrozsza, w catej mocy czuje
Ze twoj uécisk dla siebie zamknietym znajduje.
Gerald.

(otwierajac mu ramiona).
O moj ojcze!
Amanry.

Moj synu! Juz ci¢ zegnaé musze,
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Badz zdréw synu!... za chwilg zal ztamatby duszg.

Nadchodza—ja ucickam. Wstyd skrytby mi¢ w ziemi
Gdyby ojciec wraz z synem mial stanag¢ przed niemi.
(Amaury wychodzi na lewo. Gerald pozostaje nierucho-
my na przodzie sceny i zwraca si¢ nawpol na widok Ka-
rola IV, i Berty, fes. Nayme i calego dworu, ktérzy wcho-

dza w glebi).

SCENA 111

Amaury. Karol Wielki. Berta, ks. Nayme, Ge-
offroy, Hardr¢, Ryszard i orszak.

Gerald.

(na stronie).
Otdz i cesarz... matki mojej brat rodzony,
Ksiazg Nayme... ci przez ktorych bylem tak wiel-
[biony!
Bertalo Boze!... czy$ mig¢ przeklat Panie?

Karol W.

(w glebi, otoczony calym orszakiem).

Berta!

Geraldzie, wtasnie Sakson zrobil nam wyznanie.

Grom w szlachetne twe serce padl z Boga ramienia,

Brakto mi do twej chwaty Geraldzie cierpienia!l
Baronowie! ksiazeta! i wszyscy rycerze!

Wy sadzcie je$li sagdem ja zbtadze¢ w tej mierze.
Weczoraj, wszystko wiedziatem. Do mnie nalezato

Jak zbrodni¢ tak i chwatlg, odkry¢ jawnie cala.

Alem zbladzit, chcac skryta w dlugiem zapomnieniu

Tajemnic¢, w mem tonie, przechowaé w milczeniu.

nie baczac na

[wzgledy.

Sam chetnie sluchaé¢ prawdy i prawde nies¢ wszedy.
Blgdu mego, dzisiejsze zdarzenie dowodzi.

Dajcie wyrok—bez wzgledu czy si¢ z moim zgodzi.
Niegdy$, w 0w dzien bolescig wtasng pamiatkowy

Zebralem z dostojnikéw trybunat sadowy,

I o zwiazku mej corki, przed tym trybunalem

Emmy i Eginhardta, sam wie$¢ podawatem.

Jak niegdy$ ci sedziowie—tak wy, bezwatpienia

Stucham wyrzeczenia.

Bo krol, winien nad wszystko,

Bedziecie dobrzy—prawi.
Ks. Nayme.
(podsuwajac si¢ ku Geraldowi).
Geraldzie, po Roncevaux nazajutrz w rozprawie
Gdzie jeden na dziesi¢gciu walczyt dwa dni prawie,
Przez Maura Danabeis, padtem zwyci¢zony.
(pokazujac czolo).
Oto widne ci $lady rany zagojonej.

Tobie chwala Geraldzie! twa $wietna rozprawa
Zbawite$ honor ojca!l Do dumy masz prawo
Bohaterze od Boga dany... oto staje
Ksigz¢—starzec przed toba i hotd ci oddaje.

Ifardre.
(podsuwajac si¢ ku Geraldowi).
Chwata tobie Geraldzie!
Ostatni syn barona Angelier dla chwaty
Wiary—on pod Roncevaux, dat ostatnie tchnienie,
Przyjmij w tej chwili, mojej dtoni usci$nienie.
Geoffroy.

(podchodzac ku Geraldowi z mlodszym bratem).

Jestem pozostaty

Pod Roncevaux, w 0w wieczor, kedy boj wrzat krwawy
Padt Turpin arcybiskup, pod koniec rozprawy
Blizko Rolanda. Roland, cho¢ bélu tzy roni
Pospiesza zwlok odszukaé towarzyszow broni.
Do stop arcybiskupa przycigga niezywych
Ksigcia Sancho, Anseja — innych nieszczgs$liwych,
A pasterz za polegtych $lac modty w niebiosy,
Sam skonat blogostawigc meczennikow stosy.

Hugo ija, Turpina my siostrzency oba,
Bedziemy braé¢mi tobie, gdy ci si¢ podoba.

Ryszard.
(postepujac wolnym krokiem ku Geraldowi).

Wybacz... mosci Geraldzie... stary wiarus... w stowie

Niewymowny... Lzy... glupstwo! przeciez wam wy-
[powie
Niemi wdzigczno$¢... na klgczkach catujac dlon wasza

Co pomscita Rolanda i niestaw¢ nasza.

Karol W.

(powstajac z tronu).

W 6w wieczor, pod drzew cieniem, po zadanych ra-
|[zach,
Jakie tylko miecz jego, mogt szczerbi¢ na gtazach,
Rozpoznatem Rolanda. W uscisku serdecznym
Poprzysiggtem zal zwlokom, Ze zostanie wiecznym.
Pozniej, wszedy, w krwia jego pobroczonej trawie
W koto zwlok bohatera, szukalem ciekawie
Miecza jego: lecz prézno—i to mi okryto
Serce cigzkag zaloba, bom wiedzial, ze byto
Jego najwieksza duma, spocza¢ z mieczem w grobie,
A jam r¢kom niewiernych dal go wydrze¢ sobie!
— Tobie wdzigczno$¢ Geraldzie, za pigkniejsza chwile
W ktérej—z tym mieczem §wigtym, zlacze go w mo-
[gile.
Dla ciebie wieczna chwala w ojczyzny pomszczeniu,
Badz dumny w twej bolesci, w twej duszy cierpieniu,
I zajmij dane¢ miejsce, w nagrod¢ twych czynow,
Na stopniach mego tronu, obok moich synow!

Ks. Nayme.
Badz dumny!
Wszyscy rycerze.
Tak—badz dumny!
Karol W.
I ty przemoéw stowo
Berto! Ty corko moja, co godnos$¢ rodowa

Tak $wietnie podtrzymujesz. Niech tu kazdy wyda

Sad swoj 1 swe §wiadectwo.
Berta.

Co6z tu glos moj przyda?
Tu jeden wyraz starczy. Otltarze gotowe

Jam gotowa — Geraldzie! czemu spuszczasz glowe?
(gdy Gerald nie zmienia postawy).

Czemu oczy odwracasz? Ach! Geraldzie czemu

Milczysz upornie? Sercu nie ufasz mojemu?

Chceszze abym tu glo$nym zezn ala wyrazem,
(zwracajac mowe do otaczajacych).

Ze ja kocham Geralda i czcze go zarazem.

Ze go serce tem tkliwszem uczuciem mituje

Bo w nim, cios ten, zacno$ci wcale nie ujmuje.

Czes¢ jego, nieskalana wyszta z mak cierpienia,

Bo zrodto nie zatruto czystego strumienia.

Dusza ma, juz w Montblois, on posiadt jedyny,
Tam, za cnot¢ mlodziencza, tu, za nowe czyny.
Czarna zdradaby serce moje si¢ splamito
Mniej wielbiagc w ponizeniu, niz w chwale wielbito.
A teraz — pdjdz Geraldzie!

Karol W.

Spiesz wigc do oltarzy
Przyja¢ dton, ktora Berta raz drugi ci¢ darzy..

Gerald.

Blogostawie was z glebi mej duszy zgngbionej,'
Lecz panie, nie przyjmuje¢ taski mi §wiadczone;j.

Berta.
Geraldzie! o mo6j Boze!
Gerald.
Nie chciejcie mi broni¢
Panie — Berto — i wszyscy, powdd wam odstonié.

Tak panie, ja tej taski — dobra — jakie daje,
Tylko przez odmoéwienie, godnym si¢ by¢ staje.
Stysze¢ glos, co nie ktamie: zem ja zbrodni synem
A nie zalu za winy. Je$li wlasnym czynem
Mam da¢ nauk¢ drugim — by wznioS$lejsza byta.
Chce, by moja niedola zbrodni¢ przewyzszyta!
Moze snadniej dla ojca zjedna przebaczenie



To — syna niewinnego siebie potepienie,
Inaczej, moéwionoby, gtoszac czyn spetniony,
Ze zado$éuczynieniem grzech nieokupiony.

I wolg, raczej serce ztamacd tej godziny

Niz kiedy$ si¢ doczekaé zarzutu tej winy.

Tak... wy sami—wy wszyscy, ktorzy bél dzielicie,
Ktérzy w strasznej obawie otucha darzycie,
Wkrotce wybuch serc zacnych w wspélczuciu zy-

[czliwem
Wstrzymalibys$cie moze, widzac mie¢ szczesliwym.
Ojciec wygnancem z kraju, ja za nim podaze,
Tak trzeba! los na zawsze kroki nasze wigze!
Oby nieszcze¢s$cie moje wam przyktadem byto:

Zdrad¢ — to piekiet tchnienie — zwalczcie cala sita
Pomnac na dzieci wasze! Takiej zbrodni — snadno
Pokolenia — wiecznemi ofiarami, padna!
A wtedy — ni wyrzuty — ani lzy niczyje
Ni potok woéd niebieskich, tej zbrodni nie zmyje.

Berta.
Chcesz nas rzucic!

Gerald.

Tak Berto!
Berta.

Ach! jeslim ci droga
Nie badz ty jeden dla nas okrutnym na Boga!

Gerald.

Nie $miem kocha¢ ci¢ dtuze;j!
Berta.

A ja... aja... Boze!
Coézem winna, ze dton twa, tak mnie rani¢ moze?
Gerald.
Los jedynie nas rani.

Berta.

Gdy go trudno zmienié¢

Sam chociaz nie gub szczegscial

Gerald.

Chcesz bym si¢ rumienié
Za ni¢ musial?

Berta.

Patrz w przysztos¢.

Gerald.

Nadto w przesztos$¢ patrze.

Berta.
Wigc jesli przed twem okiem nie ci jej nie zatrze,
Jesli ci cesarskiego nie do$¢ przebaczenia,
Trzeba¢ rozkazu z nieba? Zmartych przemoéwienia?

Zatem Geraldzie w imi¢ ojca mego...

Gerald.
Ciszej!

Niechaj Berto slow twoich, mdj ojciec nie styszy!

Berta.

(padajac w objecia swych towarzyszek).
Ach! wigc nie ma nadziei!
Gerald.
(zwracajac si¢ do Karola W.)

Przed jej lzami—panie!
Obron mi¢! Wbrew sumieniu, jam dziataé nie w stanie.
Nadzieja... w oczach wtasnych, ohydzie nie moze.
Corka Rolanda... z synem... sprawiedliwy Boze!
Nie!... nigdy! Dzi§ w niej lito$¢ budzi udziat zywy,

Lecz jutro... Ty$ mi¢ pojatl panie mitosciwy!

Karol W.
Masz stuszno$é! Krol twéj—pan twoj i sedzia—w tym
[wzgledzie
Za nadmiar ci¢ honoru potepiaé nie bedzie:
Lecz wyrok ostateczny glosze-¢ krola stowy.
Weczoraj, z miecza Durandal, by$ skruszyt okowy
W mdj miecz ciebie zbroitem. Dzi$ lepiej uczynig,
Trzeba, niech cena me¢ztwa twego gtosniej stynie:
Chcg aby miecz Durandal, byt odtad twa bronia,
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Roland, bytby w twe rece zdat go wilasng dtonia.

Miecz szlachetny, przez ciebie z wigzow wyzwolony!

Nim si¢ pomscij na wrogach — on ich krwi spra-
[gniony.

A gdy spelnisz, co jeszcze uczynic¢ nalezy,

Od zachodu do wschodu, gdy z toba przebiezy

Te ziemi¢ i z niej wrogéw zgoni startych w pyle,

Miecz odniesiesz by ztozy¢ w Rolanda mogile.

Gerald.
Tak panie! w Akwitanii w jego grob zagrzebig,
A potem pojde dalej szukaé go dla siebie.
Berta.
Jesli Smier¢ ci¢ oszczedzi?
Gerald.
Starania dolozg
1 takim poéjde krokiem, ze ja znajdg.
Berta.
(po niejakiej chwili milczenia).
Boze!
Stato si¢!... ja ci¢ kocham... postusznam twej woli,
Bog jedne dat nam serca—niech je Bog zespoli!
Zegnam ci¢! moj Geraldzie!
Karol W.
Ksigzeta! baroni!
Niescie czes¢ tej wielkosci!... nam daleko do niej!

(Gerald z mieczem Durandal w r¢ku, oddala si¢ przecho-
dzac w posrodku rycerstwa, ktore mu cze$¢ oddaje znize-

niem ku ziemi swych mieczy — podczas gdy Berta r¢ka

wskazuje na niebo).
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WRAZENIA 7 PODROZY

po Szwecyi i Norwegii,
przez Alberta Vandal.

(Streszczone przez «. B.)

—

(Ciag dalszy).

W miesigcu grudniu 1708 roku armia szwedzka
oblegata twierdz¢, ktorej bronit garnizon dunski.
Szwedzi byli pewni zwycieztwa, gdyz dowodzit ni-
mi wodz ktéory od lat dziesigciu stynat w Europie,
bo zwyci¢zca czy zwyci¢zony zawsze umiatl pozostaé
wielkim. Karol XII wrociwszy z wybrzezy morza
Czarnego i stepow Ukrainy, wyruszyl na zdobycie
Norwegii. Pomimo zimy kazal sypaé¢ okopy pod
Frederikshaldem; grunt byt tak zmarzly ze dragi
okute zelazem lamaty si¢ nie mogac go przebic;
trzeba byto ku¢ jak w skale. Krol podzielat trudy
i niedostatki zolnierzy. Pomimo trzydziestu stopni
mrozu, sypiat naziemiokryty zolierskim plaszczem.
Nie wiele jadat a przez pi¢¢ dni nic do ustnie wziat,
aby si¢ przekona¢ co moze wytrwaé cztowiek obdarzony
silng wolag. U uiego duch despotycznie panowat nad
ciatem.

Dnia 10 grudnia 1708 r. Karol przebiegal okopy,
dogladajac robodt oblezniczych; niecierpliwil si¢ 1 ta-
»Za

inzynier francuz-

jat oficerow skarzac si¢ na opieszalo$¢ pracy.
o$m dni, rzek?t stojacy obok niego
ki, Megret, W. K. Mo$§¢ begdziesz panem twierdzy“.

Kré6l wspart si¢ o parapet walu i przez szance
nieprzyjacielskie staral si¢ poznaé przygotowania
do obrony; kule $§wistaly kolo niego.
cuzow tylko stato przy jego boku; inzynier Megret
i adjutant Segnier, wierny towarzysz Karola XII
W tern
kula
pol-funtowa ugodzila go w skron i przeszyta mozg.

Dwoéch Fran-

w jego kampaniach na Ukrainie i w Turcyi.
postrzegli ze krol zachwial si¢ i westchnat:

rowal reke ku rekojesci szpady. Segnier =zarzucit
na martwe zwloki swoj plaszcz, nakryl chustka za-
krwawiong twarz i tak przeniesiono cichaczem pole-
glego krola donamiotu, aby wiadomos$¢ ojego $mier-
ci nie oddziatata zgubnie na Zolnierzy.
Wyladowawszy w Friderykshald, poszliSmy zoba-
czy¢ miejsce w ktorem padt Karol XII; polozono na
niem pochylona ptyt¢ marmuru, uszkodzona bardzo
Frederikshald zostal zdobyty

przez Szwedow, ale dopiero przeszto w sto lat po-

przez wilgo¢ i czas.

zniej, za Bernadotte’go, w 1814 r.

Z Frederikshald, przebylismy w kilka godzin ka-
riolka droge do granicy Szwecyi.

Potudniowa czg$¢ Szwecyi cala poprzerzynana
jest kanatami; wielkie to dzielo unie$§miertelnito ich
tworce, inzyniera Eriksona. Kanaly te tacza z so-
ba jeziora, utatwiaja komunikacya migdzy rzekami
i nastr¢czaja handlowo i turystom, dogodniejszy
i predszy sposob przesytania towardw i podrézowa-
nia. Kanalem Dalsland odbywamy w przeciggu
dwudziestu-dwoch godzin, droge od granicy norweg-

skiej do jeziora Wenern, ktoérego wody burza si¢
niekiedy jak fale oceanu. Jest to, po Ladodze
w Rossyi, najwigcksze jezioro w Europie, ale sama

niezmierzono$¢ wodnej jego powierzchni, nie majacej
pozoru jeziora a nie bedacej morzem, ujmuje mu
picknosci. Mowia ze gdy slonce pochyla si¢ ku za-
chodowi, ukazuja si¢ czesto zeglarzom na powierz-
chni bezmiernego jeziora ptywajace miasta i wyspy
znikajgce za zblizeniem, oraz jakie§ niewyrazne po-
stacie patacow.

Ani

ani kaskady Norwegii

ZwiedziliSmy stawne kaskady Trolhatta.
spadek Renu w Szafhauzie,
nie moga da¢ o nich wyobrazenia. Podczas gdysmy
je zwiedzali, okret nasz plynac kanatem, przesuwat
si¢ wezowato przez rdézne zakrety. Z wielkiem za-
dziwieniem postrzegliémy go nagle o trzysta stop
po nad naszemi glowami, unoszacy si¢ nad olbrzy-
Kazdy

schod tworzy jakby kolosalne koryto naprzemian

miemi schodami wykutemi w tonie gory.
napelniajace si¢ 1 wyprdzniajace,
podnosi lub obniza powierzchni¢ wod, w miarg spu-
szczania si¢ okretu.

W ten sposoéb iz

Po za Trolhatta zmienia si¢ posta¢ kraju, wzgo-
rza zastepuja gory, pigkne murawy pokrywaja wy-
brzeza kanatu. Do kota rozlegaja si¢ urodzajne
pola i bogate posiadlosci; niekiedy stercza zgliszcza
starego zamczyska, chwiejace si¢ szczatki feodalnej
Szwecyi. Ruiny te maja swoje legendy jak ich nad-
renskie

siostrzyce. Oto starozytny zamek Torpa,

siedlisko znakomitej rodziny Steinbock’ow, ktora
dostarczyta Szwecyi stawnych wojownikow i z ktorej
wybral sobie matzonke Gustaw Waza.

Monarcha ten w péznym juz wieku zakochat si¢
w pigknej Katarzynie Steinbock; oS$wiadczyl si¢
0 jej reke¢ i naturalnie otrzymal; lecz nowa krolowa
zachowata w sercu nieztomne uczucie dla pigknego
Nils Brahs,

jeszcze latach byta zargczona.

narzeczonego, z ktérym w dziecinnych
Ani dobro¢ i przy-
wiazanie krola, ani blask tronu nie zdotaly zatrzeé
w jej sercu obrazu ukochanego, i pewnej nocy kroél
Gustaw ustyszal ja mowiaca przez sen: ,Czcze
1szanuj¢ mego meza i pana, ale kocham zawsze
Nilsa Braho;

W obec tego mimowolnego czy tez nader zrg¢cznego

serce 1 mito$¢ moja do niego nalezy“.

wyznania, krol Gustaw umial okazac si¢ tak boha-
terskim jak na polu bitwy w Delekarlii, poswigcit
swoja mitos¢ dla szcze$cia Katarzyny, zazadat ro-
zwodu i wrécil Tiho-Brah¢’'mu wierng jego narze-
czong.

Po nader zrgcznem manewrowaniu, okre¢t nasz
stanagt w zatoce Gotenburgskiej. Gotenburg jest

drugiem miastem Szwecyi, lecz gdyby kto$§ czaro-

Padajgc juz, Karol XII jeszcze instynktownie skie-idziejska laseczkg przenidst go do Hollandyi, Anglii



lub Niemiec, nie poznatby ze nie jest u siebie. Jak
w Amsterdamie ulice s3, tu poprzerzynane kanatami,
szerokiemi chodnikami, jak w Manche-
gmachy i pomniki ksztattuja

otoczonemi
ster lub w Liverpolu,
si¢ na podobienstwo $wiatyn greckich, co nie bardzo
jest wlasciwe pod niebem Polnocy. Nakoniec wy-
sokie domy Gotenburga przypominaja pigkne dziel
nice Hamburga, ale daremnie szukalby w nich ja-
narodowosci. Zeglarzom
han

kiejs cechy szwedzkiej
miasto to przedstawia port pewny i dogodny;
sktady i zesrodkowanie intere-
sOw; mezom stanu, marzacym o polaczeniu pod je-
trzech krolestw skandynawskich,
lezaca w samym $rodku

dlujacym, obszerne

dnem bertem
przedstawia gotowa stolice,
nowego panstwa, a podroznikowi ktoéry nie jest ani
marynarzem, ani handlujacym, ani me¢zem stanu,
Gotenburg przedstawia si¢ jako miasto czyste, z do-
brze wyciagni¢temi ulicami, otoczone do kota liczne
mi przechadzkami. Koscioly sa tu nowe, domy sta
wiane pod linig¢, ulice szerokie, gietda obszerna, po
czta monumentalna. Dla uzupeinienia obrazu, do-
dam ze mozna tu przechadza¢ si¢ cate godziny i ani

razu si¢ nie zablakac.
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Kopenhaga. — Ateny i Berlin. — Exner. _ Muzeum
Thorwaldsen’a. — Gielda. — Rosenborg. — Objady ga-
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Rozrywki. Tivoli. — Wycieczka do Helsinor.— Sund.

Goscinno$é¢ skandynawska.

Ptyniemy po cichych lalach Sundu*, na lewo, na
wybrzezu szwedzkiem wida¢ zdata urwiste skaliste
wybrzeza oztocone pierwszym blaskiem przedswitu;
na prawo, wybrzeze dunskie kryje si¢ pod S$wietna
roslinno$cig. Po nad falami pigtrza si¢ koputy
z zielonych lisci, kapia w nich swe gal¢zie, rzucaja
cien a niekiedy rozstaniajg si¢ i ukazuja jaki$ patac
z wysmuklemi wiezycami lub tadng jaka$ wioska
kryjaca si¢ po za przystanig. Tu i owdzie dziwne
jakie$§ ksztatty wytaniaja si¢ na horyzoncie, ukazuja
mgta poranna je oslania
Zdaje nam sig iz
przysadziste

si¢ powoli po nad falami,
i fantastyczna nadaje im postac.
widzimy jakby czerwone minarety,
koputy, wieze majace odblysk roztopionego metalu,
i w pos$rdd lasu dzwonnic jakie§ strzaty dziwaczne]
krzywe, pokrecone, potwornie sterczace ku niebu.
Jestze to skutek ztudnego mirazu? Czy napotkaliSmy

ptywajaca wyspe, ktorej tak obawiaja si¢ zeglarze
Péinocy, ktora czarodziejskga sita wabi do siebie
ich okrety a zblizone rozbija swe o spizowe tono?
Dla uzupetnienia ztudzenia spostrzegamy cata flotyl
Ig, rozrucong po przestrzeni i kierujaca si¢ ku temu
tajemniczemu biegunowi. Szybkolotne bryki, spi
czaste galioty, dobrze zaopatrzone lugry (statki ku-
pieckie) i todzie rybackie, zegluja wjednag strong,
pociggane jakiem$ tajemniczym magnesem. Nasz
sztemer idzie za wspélnym popedem; posuwa sig,
przyspiesza biegu, nareszcie doplywa, i ztudzenie
znika. [ nagle plaskie baterye, uzbrojone dzialami
Kruppa i Armstronga, pokazuja si¢ po nad falami;
szyldwachy, okryci czerwonemi ptaszczami, przygla-
daja nam si¢ z glebi swoich budek, pomalowanych
kolorami kréola dunskiego; celnicy rozstawieni na
czyhaja na swoja zdobycz. Ta wyspa
zbudowana na powierzchni

wybrzezu
plywajaca, to stolica
wody; dzwonnice nie sg z bronzu ale z cegly; co za$
do dziwacznej strzaly ktora spostrzeglismy z dali,
ma ona rzeczywiscie dziwng i fantastyczng postaé,
wyglada jakby skrgcone ogony czterech olbrzymich
smokow, ale zakoncza gmach jak najprozaiczniejszy
gield¢ kopenhagska.
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JesteSmy w Srodku basenéw miasta; ciagna si¢
one dlugim szeregiem, rozdzielaja, wiklaja i wkra-
czaja az w samo serce handlujacej metropoli. Sta-
tek nasz przesuwa si¢ w posrod tlumu odptywaja
cych okretéw; na wybrzezu panuje ruch i zycie stoli-
cy; pigcio-pigtrowe domy z cegly, wszystkie jedna-
kowo czerwone, upstrzone szyldami od dotu do gory,
c*Mgng si¢ prostym szeregiem. Gdzie niegdzie sta-
ry jaki$§ dom przerywa jednostajno$¢ perspektywy;
promienie stonca igraja w kolorowych jego szybach.
Dom taki, zabytek przeszlosci, szczatki
dawnej Kopenhagi, ocalone cudem od pozardéw, kul
angielskich i manii upiekszen.

Okret nasz zajat w porcie zwykle swoje miejsce,
mi¢dzy dwoma innemi okregtami; chmara postuga
oficer celny zbliza si¢ do nas.

to jakis

czy zalegla pomost;
SadziliSmy ze zamierza rewidowaé¢ rzeczy i ulegajac
mig¢dzy-narodowej, podajemy mu

tej koniecznosci
i zapytat bardzo

klucze; odsunat je z u$Smiechem
poprawnie po angielsku, po co przybywamy do sto-
licy J. K. Mosci.

Dzi§ zapytanie to jest prosta formalnoscia, ale
wiek czy dwa temu byl to $rodek nadzorczy. ”Ko-
penhaga bogata, hulaszcza i zepsuta, przyciagata
do siebie prozniakow i trwonigroszy ze wszystkich
trzech krélestw skandynawskich; uganiajacy si¢ za
lozkoszami i hulatyka zjezdzali si¢ w stolicy i pu-
szczali wesoto cate mienie. Synowie powaznej Nor-
wegii stawali si¢ zniewieSciatymi przez przebywanie
w zatopionej w rozkoszach stolicy. Rzad zwrdcit
na to uwage; aby temu zapobiedz wydano postano-
wienie: wzbraniajace mieszkaé w stolicy kazdemu
ito waznemi powodami nie usprawiedliwi przybycia;
dla samej zabawy nie wolno byto przyjezdza¢ dosto-
icy. Do dzi$ dnia przechowato si¢ migdzy ludem
przystowie; ,,Gdy mlody jedzie do Kopenhagi,
szczesliwa matka jesli wroci cho¢ w jednej koszuliKd

Obdarzeni pasportem komory, udaliSmy si¢ do
hotelu angielskiego; aby dojs¢ do niego musieliSmy
przejs$¢ catg arystokratyczng dzielnicg miasta. Po-
ludno$¢ uwijata si¢ w porcie,
ale w arystokraty-

mimo rannej godziny,
wida¢ byto ze dziata i pracuje;
cznej dzielnicy, dzien zaczyna si¢ o kilka godzin
MijaliSmy dtugie i szerokie ulice, czyste
dotad zupelnie puste.
wszystkie

pozniej.

dobrze utrzymane,
Z obu stron wznosity si¢ wysokie domy,
moznaby je wzia$¢ za kosza-

ale

zupetnie czworokatne,
ry. Niekiedy mijaliSmy si¢ z patrolem grenadyeréw,
ktorych twarze kryja si¢ pod ogromnemi futrzanemi
czapkami; na ulicy rozlegaja si¢ ich kroki cigzkie

miarowe, wtasciwe zolnierzom pdinocy. Pelno
patacow, a wszystkie do siebie podobne. Wchodzi-
my na plac ktéry moégtby stuzyé za plac mustry;
w gtebi widaé rozleglty skwer, a w nim wielkie ale-
je wysadzone malemi drzewami. Sklepy przy pla-
cu otwierajg si¢ 1 prezentuja §wietne wystawy; nowe
patace przedstawiaja swe fasady podparte kolumna-
mi doryckiej architektury. Mtlody Dunczyk stuzacy
nam za przewodnika, przekracza bez ceremonii prog
jednego z tych patacéw; idziemy za nim. Wtasci-
ciel hotelu angielskiego wita nas najuprzejmiejszym
u$miechem i wprowadza do pysznego apartamentu,

powaga mistrza ceremonii wprowadzajacego am-
basadorow.

Kopenhaga zostala nazwanag Atenami
moze raczej trzebaby powiedzie¢ ze mieszkancy Ko-
penhagi sg Ateniczykami rozstawionymi w koszarach
Inteligencya Dun-

Po6tnocy,

miasta podobnego do Berlina.
czykow, ich smak uksztalcony i zamitowanie w lite-
raturze i w sztukach, ich gtadkie obyczaje, nadawa-
lyby im prawo do miasta Periklesa, ale nie moze by¢
nic mniej podobnego do Akropoli lub Propyleum,
'Ijak Kopenhaga w ktérej wszedzie przewaza linia
1prosta: ulice sa wyciagnigte pod sznur, a archite

ktura przybrala jaki§ odcien sinawy ijednostajnie
smutny. Kopenhaga podobna jest do niektorych
osOb, ktore z pierwszego wejrzenia wydaja si¢ zimne
1 nieprzystgpne, a blizej poznani chwytaja za serce.
I o miasto bez odrgbnej cechy, zawiera w swych
murach szacowne zbiory i nieocenione arcydziela.
To kasetka malej wielkie zawierajaca
w sobie skarby.

Katedra Frue Kirke, na zewnatrz wydaje si¢ po-
spolitym obszernym budynkiem, lecz wszedlszy
w jej mury ujrzemy Chrystusa i Apostotow Thord-
walsen’a, jeden z najznakomitszych utwordéw tego-
czesnej rzezby. Palac Christyanborg wyglada jak
koszary, majace pretensya do architektury, ale mie-
szczg si¢ w nim portrety Tintoret’a i Rubensa, obra-
zy Rembrandta, jeden pendzla Salwatora Rosa,
ktorych Florencya i akademia wenecka pozazdro$-
cicby mu mogty. Iaz sama galerya obejmuje naj-
celniejsze utwory tegoczesnej sztuki dunskie;j.

Malarze Kopenhagscy, zaréowno jak ich wspoiza-
wodnicy ze Sztokholmu Iub Chrystyanii, przedmio-
tow do swych natchnien szukaja wylacznie w legen-
dach, w historyi, lub w przyrodzie skandynawskiej.
Exner jest malarzem domowego zycia ludu skandy-
nawskiego; jak Andersen w swych powiesciach, tak
on lubi wprowadza¢ widza do tych cichych i szczg-
sliwych ognisk domowych, w ktéorych przechowaty
si¢ jeszcze patryarchalne obyczaje przesztosci Za-
wsze prawie przedstawia nam rodzing zgromadzona
razem po wieczerzy, podczas dlugich wieczorow zi-
Szczapy drzewa ptona w kominie, rzuca-
siedzacych o0so6b
Ojciec ro-

wartos$ci,

mowych.
jac wesoly odblask na fizyognomie
i odbijajac po $cianach drzace potyski.
dziny, rozparty w powaznym jak on sam fotelu, go-
ni wzrokiem sinawy obtoczek dymu ulatujacy z jego
fajki, matka uczy czytac najmlodsze dziecko w sta-
rej, stuletniej moze Biblii; babka opowiada jakas
legend¢ minionych czasé6w, powtarza lub improwi-
zuje jaka$ sage — gdyz sagi Poinocy nie sa dzielem
poetdow ani $piewcodw z profesyi, sg to opowiesci
pra prababek przy domowem ognisku.
sngce si¢ na tawce stuchaja z otwartemi ustami
opowiesci o bohaterach, w ktoérej wyst¢puja opance-
rzeni zelazem rycerze i dostojne damy, lub znowu
jakiej$ fantastycznej bajki, ktora ich zarazem zaj-
Jedno z trwoga spoglada ku oknu,
szyba nie spostrzeze czaro-

Dzieci ci-

muje i przeraza.
patrzac czy po za jego
wnicy jadacej oklep na konskim szkielecie, aby do-
sta¢ si¢ do Blakulla, zakletej puszczy w ktorej
wiedzmy zbieraja si¢ na tajemne posiedzenie,jj pod
przewodnictwem szatana.

(d. c n)

Korespondencya 7 Londynu.

Krélowa Wiktorya jako spadkobierczyni Wielkiego Mo-
gola. Uroczystos¢ w Delhi.— Kleska glodowa w Indyach
Otwarcie Parlamentu. — Dramat na kolei z Liverpool do
Chester. — Powédz w Anglii. — Golebie pocztowe —
Znikniecie bez $ladu okr¢tu Great-Queens-land. — Powrot
z wyprawy podbiegunowej parowcow Alerte i Decouoerte
Kompletne dziela Alfreda Tenysson. — Krolowa Marya,
Harold.— Poeci mh.h§ct  Daniel Deronda, Jerzego Elliot
Przygody w Nowej-Gwinei. — Cmentarz §w. Pankracego.’

(ciag dalszy)

W ostatnich czasach kolej zelazna z Liverpool
do Chester, byta widownig strasznego dramatu.
Dwoch pijanych me¢zczyzn wsiadlo do wagonu w kto-
rym siedziat juz jaki$§ podréozny, i gdy pociag ruszyt
rzucili si¢ na spokojnego pasazera, ktory sadzac ze
chca go obedrze¢, dobrowolnie oddat zegarek i pu-
gilares. Pijacy oba te przedmiota wyrzucili oknem
i w jednej chwili mtodszy wyjal z kieszeni ndz i juz
mial poderzna¢ nim gardto nieszcze$liwej ofiary na.



pasci, gdy szczesciem pocigg zatrzymatl si¢ na sta-
cyi i na krzyk mordowanego stuzba kolejowa przy-
biegla na pomoc. Wypadek ten wznowil glosne
utyskiwania na niedbalstwo i lekcewazenie podro-
W Anglii,

2 malymi wyjatkami, podr6zni nie moga znosi¢ si¢

znych przez zarzady kolei zelaznych.
2 konduktorami pociagéw, jak tylko za pomoca
sznura ciggnacego si¢ na zewnatrz wzdtuz wagonow,
ktéry chcac pochwyci¢ i pociagnaé, trzeba do poto-
wy osoby wychyli¢
w ogole nie maja stopni,

si¢ za okno wagonu; dalej,
za pomocg ktéorych mozna-
by zaglada¢ do wagondow w czasie ich biegu, jak to
ma miejsce na stalym ladzie. Dzi§ dowiedzionem
jest ze stuzba nadzorcza nigdzie nie jest tak zle
urzadzona, wielki czas byloby temu zaradzi¢, pra-
sa cata zywo si¢ tego domaga.

Ulewne deszcze jakie padaty w catej Anglii wiel-
kie kleski §ciagnety na Londyn, sprowadzajac ma-
sy wod do wielkich przyplywow Tamizy, i wspaniate
nadbrzeza wzniesione na lewym brzegu rzeki, stop
Parlamentu, réwnolegle do Strandu, musiata natu-
ralnie przela¢ zbyteczny naplyw wody na prawe wy-
brzeze. Wypadku tego nie przewidziala londynska
rada robot publicznych, ktora zdaje si¢ zapomniala
zupelnie ze juz w r. 1875 podobny wylew miat miej-
sce.

Cale przedmiescia Lamberth i Bermondsey

zostaty zalane, a wiadoma jest ng¢dza panujaca

w tych przemystowych dzielnicach Londynu 1 nie
dos¢ trwate zabudowanie przedmies$¢ tego olbrzy-
miego grodu: tatwo wigc wyobrazi¢ sobie najrézno-
rodniejsze klgski jakie spowodowat niespodziewany
wylew Tamizy. Ilez to tysigcy biednych robotnikow
utracitlo zycie a co najmniej cale swoje mienie i tula
si¢ bez dachu! Zarzadzono sktadki publiczne i hojne
datki posypaly si¢ dla nieszczgsnych ofiar powodzi.

Wiadomo ze Anglicy przepadaja za wszelkiego
rodzaju ,,wystawami"; w kazdej porze roku mozna tu
urzadzaé przerdzne wystawy i liczy¢ na liczny poczet
zwiedzajacych. Najdogodniejszem do tego miejscem
jest Crystal-Palace (patac krysztalowy) w Syden-
hamm; mialy tam juz miejsce w jesieni wystawy:
psow, kotow i kanarkéw, a teraz z kolei urzadzono
wystawe ,,Towarzystwa amatoréw gotebi." Z pomig-
dzy licznych odmian tych milych ptaszat, obecnie
najwigcej sa cenione tak zwane golegbie pocztowe,
ktore od czasu oblgzenia Paryza, jak wszedzie tak
i wcalej Anglii wielka ciesza si¢ wzigto$cia. Zresz-
ta te ,,wyscigi got¢bi" od dawna juz miaty licznych
zwolennikow w Wielkiej Brytanii; jeszcze w r. 1846
jeden z wielkich doméw bankowych w Londynie, je-
dynie za posrednictem gol¢bi wysytat swe depesze
na lad staty. Obecnie ogarnal wszystkich jaki$
szat do gotebi pocztowych, ktoérych staeye urzadzaja
wszedzie, rownie gorliwie jak we Francyi, gdzie
administracja poczt i centralny golebnik w ogrodzie
aklimatyzacyjnym, maja obowiazek zaopatrzy¢ wszy-
Sta-
czy np.
golebie zdotaja wznie$¢ si¢ po nad
burza wstrzgsane

stkie fortece w tych skrzydlatych postancow.
wiono tu nierozstrzygnigte dotad pytanie:
podczas burzy,
strefy i geste mgly, 1 doleci¢ na
miejsce swego przeznaczenia. Klatki zawierajace
golebie pocztowe w krysztalowym patacu byly cia-
gle otoczone ttumem ciekawych, co jednak nie czy-
nito ich ani dumniejszemi ani odwazniejszemi, i chro-
nily si¢ w glab kratek przytulajac si¢ do najdalszej
$ciany i uciekajac od ludzi. Niektéorzy naiwni wi-
dzowie mowili patrzac na to: ze gol¢bie pocztowe
instynktownie cisnety si¢ do $ciany wigzienia zwro-
conej ku swemu golebnikowi, niby stonecznik gonia-
cy za stoficem.

Od pewnego czasu coraz czgsciej prawie zdarzaja
s’§ wypadki rozbicia i zaginienia okr¢tow bez $ladu

1 wiesci; znaczna cze$¢ tych okropnych wypadkow

Pr2ypada na Anglje, ktora procz tak wielkiej floty jczuwa nad calg osada; dla pokrzepienia sil majtkéw jacych
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rzadowej, posiada jeszcze liczng bardzo marynarke

handlowa. Pomimo ze na nieszczg¢$cie za nadto
oswojeni jesteSmy z podobnymi katastrofami, prze-
ciez niektore z nich wyrdzniaja si¢ tak niezwyktemi
okoliczno$ciami, iz silniej przykuwaja uwage publi-
Do takich nalezy zniknigcie okregtu Great-
Queensland, nalezacego do Towarzystwa Taylor,
Bethel i Koberts z Londynu,
dnej nie ma wiadomos$ci od 12 Sierpnia r. z. w kto-

rym to dniu odptynat do Australii,

czna!
o ktorym z nikad za-

majac na pokta-
dzie osade¢ z trzydziestu pig¢ciu ludzi i réwng prawie
liczb¢ emigrantow. Na nieszczgScie

sland mial takze tadunek

Great-Queen-
sto tonn prochu, to jest
dziesi¢¢ razy [wigcej niz potrzeba aby wywotaé ro-
wnie straszne nastgpstwa jak ow wypadek na kana-
le Begent’s-Parku, lub spowodowania wybuchu jaki
na poczatku tego wieku, obrécil w perzyne potowe
miasta Leyde, w Holandyi. Cho¢by beczki z pro-
chem najstaranniej byly zamknigte, czgsto bardzo
nie mozna ustrzedz wydobyciu si¢ kilku =ziarnek, to
tez w podobnych przeprawach staraja si¢ tak odoso-
bni¢ beczki z prochem aby uronione ziarenka nie
mogtly si¢ zapali¢, skutkiem tarcia o zelazo lub in-
ne ciata tejze natury. Ot6z wyz wspomniony okret
oprocz tadunku prochu miat na pokladzie przeszto
200 tonn i blachach,

amunicya wojenng, siark¢ oraz pewnag ilos¢ jakiego

zelaza w sztabach nadto
nowego S$rodka zastepujacego bawelne strzelnicza,
ktérego uzywanie coraz wigcej rozpowszechnia sig
w Anglii. Ostatni ten wytwor jest zupelnie nie-
szkodliwy jezli jest dobrze przyrzadzony, ale jezli
nie jest do$¢ starannie oczyszczony, wtedy staje si¢
Wtasnie
w kilka dni po odptyni¢eciu Great-Queensland nasta-
pit wybuch tego preparatu w tejze fabryce z ktorej

bardzo niebezpieczny i nagle wybuchliwy.

przechodzil proch wystany na zaginionym okregcie.
Powszechnie powstaja jak mozna byto dozwoli¢ na-
gromadzi¢ na statku przewozacym emigrantow tak
znaczng ilo$¢ materyatow eksplozyjnych, tak strasz-
nem grozacych niebezpieczenstwem. Powodem tego
ze adininistracya angielska nie uwaza za okreta
transportowe emigrantéw, jak tylko statki mieszcza-
ce ich co najmniej pig¢édziesigciu tak wigc Queen-
sland nie podlegat nadzorowi
gracyi.

Powrét z wyprawy podbiegunowej dwoéch parow-

inspektorow  emi-

ekw Albert i Decouverte nadzwyczaj zywe w calej
Anglii obudzil zajgcie. Wyprawa trwata o$Smnascie
miesi¢cy,'pod dowoddztwem kapitana Nares; rozproszy-
ta ona wield-zludzen i ukazata bezuzyteczno$é¢ ofiar
znacznych kosktow 1 narazania zycia odwaznych
marynarzy, dla odkrycia drogi do bieguna o ktorej
marzyt nieszczgsliwy kapitan Franklin.

Jakiejze to odwagi i wytrwatosci dali dowdd ci
dzielni, nieustraszeni zeglarze! Oplynawszy brzegi
Grendlandyi, w$rdd lodowych szancow przedarli si¢
i przybili do wyspy Littleton; rozgladaja si¢ do kolo
szukajac wysp i ladéow jakie w tem miejscu zazna-
czyli na mapie podroznicy amerykanscy, — darem-
nie. Wzigli oni za rzeczywisto§¢ miraze i zwodne od-
bicia. Olbrzymie bryty lodu zwigkszaja si¢ nie-
ustannie, az zbite w jedna mas¢ tworza nieprzebyta
ludzkie rozbi¢ ale

zaporg, ktorej nietylko ramie

stonice stopi¢ nie zdotato. I slonce coraz bledszym
$wieci blaskiem i nareszcie znika z widnokregu;
zapada noc czarna, majaca trwaé sto czterdzies$ci
dwie doby,
kiedy.
metr spada az na pig¢édziesigt pigé¢ centygradow.

Szkorbut i choroby gnebia osadg; majtkowie odzig-

i tylko zorza poinocna rozjasnia ja nie-
Mré6z zwigksza si¢ z dniem kazdym; termo-

biaja rece i nogi, ktére nie raz amputowaé trzeba,

a operacya ta najcz¢sciej konczy si¢ $Smiercig.
Kapitan Nares

z niezmordowang troskliwos$cia

zmusza ich do przechadzki i ¢wiczen gimnastycznych,
a chcac umocni¢ na duchu czyta im Bibli¢, urzadza
zajmujace wyktady z historyi

czatkéw nauk Scistych.

i elementarnych po-

la zabiegliwo$¢ kapitana odniosta pozadany sku-
tek, podzwignigci fizycznie 1 moralnie, majtkowie
odzyskali swobodny humor. Zbudowali salg teatral-
ng z lodu, $nieg zastepowat cement; pierwsze przed-
stawienie miato miejsce w rocznic¢ urodzin ksi¢znej
Wallii, oficerowie odegrali krotofile p. n. ,, Przyjdzie
kolej i na mnie*“ a dzien Bozego Narodzenia obcho-
dzili wesoto i uroczyscie.

Najgwaltowniejsze zimno dato si¢ uczu¢ w jednej
nocy marcowej (72 centigradow nizej zera wedlug
termometru Fahrenheita). Z réznych przedsigbra-
nych saniami wycieczek, zadna nie mogta si¢ posu-
na¢ dalej nad kilka mil angielskich. Dnia 12 mar-
ca p. Egerton i porucznik Ravson w towarzystwie
ttomacza dunskiego, Petersena, wyjechali saniami
z parowca Albert dla skomunikowania si¢ z parow-
cem Decouverte, ale po dwoch dniach musieli wra-
ca¢ aby odwies¢ Petersena ktéry odmrozit nogi.
Dla podtrzymania ciepta zyciowego w ciele biedne-
go ttomacza, z kolei ktadt si¢ na nim jeden z ofice-
row; dowiezli go zywego, ale chirurg osady musiat
amputowaé¢ mu obie nogi i umartl dwa miesiace po-
zniej.

Ku biegunowi 16d gruby jest na 180 do 200 stop
i tworzy niezmierzone szance ws$rdd ktorych Albert
mogt sta¢ przez jedenascie miesigcy w lodowym
porcie. Z nastaniem wiosny noc zacz¢ta si¢ nieco
rozpraszac, stonce wybieglto z za widnokrggu ale
zaledwie przezierato przez tumany $nieznej zamieci;
jak tylko wzbito si¢ nieco wyzej, dnia 12 maja 1876
r. komendant Markham i porucznik Parr, wybrali
najdzielniejszych majtkoéw i urzadzili nowa wypra-
we saniami.

Jedni toporami wyrgbuja S$ciezke w ol-

brzymich goérach lodu, drudzy zaprze¢gaja si¢ do

san 1 ciggna je z najwickszem wysileniem. Tym
sposobem od rana do zmroku zaledwie moga prze-
by¢ jedng mil¢ angielska, co krok nowa zapora za-
pokonywaja ja

i coraz dalej i dalej posuwaja si¢ naprzod, tam gdzie

gradza im droge¢; niezmordowani
nigdy jeszcze nie postala noga, gdzie nigdy nie ro-
zlegt si¢ oddzwigk ludzkiej mowy. I tak posuwajac
si¢ wéréd niestychanych trudnos$ci, dotarli o caly
stopien blizej bieguna niz wszyscy ich poprzednicy,
i zatkn¢li pawilon angielski na 83° 20’ 26” szero-
kosci geograficznej.

(d.n.)

Odczyty publiczne.

(Dalszy ciag).

Jak nalezy podawaé¢ nauke¢ na popularnych pre-
lekcyach najlepszy przyktad dat nam p. Milicer,
chociaz przedmiot jego pozornie zdawatl si¢ by¢ tak

btahym ,0 soli", o zwyczajnej soli kuchennej. Kt6z

jej nie zna? co o niej ciekawego powiedzie¢ mozna:*

Tymczasem pottorej godziny zbieglo jakby chwilka
wsrdd ogdlnego zaciekawienia, i prelegent nie wy-

czerpat jeszcze przedmiotu swego, a stuchacze

chwytali kazde slowo, kazde doswiadczenie usitowa-

li w pamigci swej zatrzymaé. Znaczna- wigkszos$é

pan naszych zobaczyta najprzéd wjakich postaciach

sol znajduje si¢ w naturze: nie tylko w regularnych

szeSciennych krysztatach, ale i w formie zbitych

wilokien, szafirowo albo czerwono zabarwionych,

oraz w pigknych staloktylach (naciekach), ozdabia-

sklepienia grot niektorych, np. e+ Ojcowa.



zadziwieniem ze ta
sktada

Dowiedzialy si¢ z niemalem
rzecz codziennego uzytku a tak niewinna,
si¢ z gazu 1 metalu, ze gaz ten zielono-zolty,
Chlorem, ma dziatanie niezmiernie szybkie, trujace;-
a metal Sod, jest migkki i jak srebro btyszczacy.
Ze te dwa ciata majace wlasnosci bardzo liczne
a zupelnie odmienne, chemicznie laczac si¢ z soba,
nie tylko postaé swoja ale 1 wszystkie wlasnosci

utracaja, tworzac ciato calkiem innej natury nie-

zmiernie wazne dla wszystkich zyjacych organi-
zmoéw, tak dobrze znana i tak w przyrodzie rozpo-
wszechniong, s6l kuchenng. Dowiedzialy si¢ takze
zkad pochodza ijak powstaly owe niezmierne gru-
be i rozlegte jej poktady, np. w Wieliczce i Bochnii:
ze to sa pozostalosci morz dawniejszych, ktore
w epokach geologicznych, gdy powierzchnia ziemi
nie byta jeszcze taka jaka dzi$ ja wadzimy, okrywa-
a powoli parujac przy znacznie wyz-
swych

ly te miejsca,
szej niz dzi§ temperaturze, w zaglegbiach
i kotlinach osadzaly s6l w wodzie swej zawarta,
znikty z biegiem czasu, a grube poktady soli pozo-

staly i innemi znowu mineralnemi warstwami zosta-

az

ty pokryte.

Moéwiac o wilasnosciach ciat prostych so6l kuchen-
na sktadajacych, Chloru Sodu, prelegent mial
obszerne pole do licznych a zajmujacych doswiad-
ktore wykonywat z doktadnoscia wprawnego

i

czen,
Niemato przyczynity si¢ one do obu-

dzenia zajgcia, wyjasnienia i wrazenia w pamigc

laboranta.

szczegotow przedmiotu, wyktadanego przez p. Mili-
cera jasno i tre$ciwie, za co zupeinie zadowolniona
publiczno$¢ grzmotem oklaskow mu podzigkowata.

Jednoczesnie prawie z tym odczytem rozpoczat
si¢ w Muzeum Przemystowem nowy szereg wykta-
Zta na nie obrano godzing, gdyz ci co byli
sali z trudno$cia mogli korzystaé

dow.
w Batuszowej
z odczytu p. Dziewulskiego ,,0 cieple zastosowanem
do przemystu/ A jednak shluchaczy nie zabrakto
wcale, przeciwnie, chociaz sala Ratuszowa wraz

z galeryami po brzegi byla natloczona, z Muzeum

Przemystowego kilkaset o0s6b bez biletow odejs¢
musiato! Czyz nie do$¢ wyrazny to objaw, jak

ch¢¢ do nauki silnie w naszem spoteczenstwie jest
A nie jest to wcale moda, jak utrzy-

bo odczyty do jakiego-

rozbudzona?
muja niektérzy pessymisci,
badz popisu najmniejszego nie przedstawiaja pola,
najpickniejsze stroje, najekscentryczniejsze kapelu-
sze przesztyby zupelnie niepostrzezone; ze to wigc
nie jest moda, dowodza najlepiej skromne kapelusiki
i codzienne sukienki, ktore jedne tylko nawet w pier-
ale ktore wigcej jeszcze
twarzom Warszawianek,

wszych rzedach si¢ widza,
nadaja wdzigku pigknym
rozjasnionych inteligentng mys$la i blaskiem rozum-
nych oczu. A gdyby nawet imoda je tam zbierata, to
taka mode¢ tylko pochwali¢ nalezy.

Odczyt p. Dziewulskiego, dobrze juz znanego z ta-
lentu do popularnego wyktadu przedmiotow $cisle
naukowych, nalezat do dziedziny fizyki, a dla oséb
mato z ta nauka obeznanych, bardzo byt jasny,
zrozumiaty i istotny pozytek przynoszacy. Prele-
gent okre$liwszy czem jest cieplo, wskazal zrodia
z ktorych powstaje, sil¢ jego i wlasnosci, a wszyst-
kie
doswiadczeniami
w umystach licznych stuchaczy. Nie mamy potrzeby
rozszerza¢ si¢ nad wielkim pozytkiem jaki si¢ wy-
chociaz tre$¢ ich w kazdym

ttomaczac odpowiedniemi

i trwalej ustalat je

dowodzenia swoje

tem tatwiej

nosi z odczytow takich,
wyktadzie fizyki si¢ znajdzie, ale stowo zywe z grun-
towng znajomoscig przedmiotu wypowiedziane i do-
$wiadczeniami poparte, o wiele wigcej znaczy, tatwiej |
bez miary si¢lpojmuje ina zawsze wumysle pozostaje, |
Niecierpliwie wygladane dwa odczyty profesora

i znanego krytyka H. Lewestama: ,0O J. f. Kra-

Jj03BOJIEHO D,EH3yPOH).

BapmaBa, 9 (21) MapTa 1877 r.

liczne
tak

szewskim i pismach jego* $ciagne¢ly bardzo

grono stuchaczy. Przedmiot to tak wdzigczny,

zwany jdrogi dla serc naszych; bo i kt6z nie czyta dziet

Kraszewskiego, nie wie o jego olbrzymiej, niezmor-
dowanej, nieustannej pracy, nie zna bezprzyktadnej
prawie jego tworczoSci, zastug jego jako pisarza
Ale o ile wdzigcznem o tyle i trudnem
W ciagu dwoch odezytow,

i cztowieka?
bylo zadanie prelegenta.
w ciagu dwu lub trzy godzinnej pogadanki,
wjedng catlo$§¢ rozrzucone w tylu dzietach gtéwne
rysy talentu jego kierunku, wykaza¢ poglady i da-
zenia, wplyw w ciagu lat tylu wywierany na litera-
oceni¢ doktadnie zastu-

zebrad

tur¢ nasza i spoteczenstwo,
gi, wszechstronny talent i tak olbrzymia prace mi-
strza, jestto rzecz ktora w kilkunastu chyba prele-
kcyach lub tez w osobnem, mozolnie wypracowanem
dziele, zamkna¢ by si¢ data. Nie dos¢ bowiem
przeczytaé¢ okoto 500 tomoéw jego powiesci obycza-
jowych, dziet historycznych, dramatéw, komedyi,
rozpraw, krytyk, korespondencyi, szkicow, i t. p.
ale starannie je wystudyowaé, azeby schwyci¢ watek
moralny ijednolito$¢ tendencyi autora przejawiajace
sic we wszystkich okresach jego zawodu. Umiat
wszakze prelegent, cho¢ w tak ciasnych ramach,
przedstawi¢ najprzod wyborna charakterystyke wiel-
kiego powiesciopisarza, ktory strzegac wiernie swych

zasad, nie stal jednak uparcie najednem miejscu,
ale ciagle szedl naprzéod za ruchem ludzkosci, za
postgpem; nie starajac si¢ nawet o zewngtrzne wy-

pracowanie dziel swoich, aby co predzej dac spote-
czenstwu to, co na sobie za pozyteczne by¢ uwazal,
nie patrzac nawet na wtasna literackg staweg. Zda-
nie to potwierdza i list samego Kraszewskiego do
prelegenta pisany. Nastepnie poréwnywat go z naj-
znakomitszymi powiesciopisarzami tak obcymijako
i swoimi, uwydatniajac jego oryginalno$¢, indywidu-
alno$¢ 1 wyzszo§¢; a nareszcie caly ogrom dziet
Kraszewskiego rozdzielajac na kategorye, rozpatry-
wat krytycznie, streszczajac wybitniejsze utwory,
jego powiesci narodowe czyli spoleczne, powiesci
Indowe i powiesci tendencyjne. Taki podziat utwo-
row wielkiego pisarza datl mozno$¢ systematycznego
i ogodlnego ich zcharakteryzowania, a w czg$ci i oce-
nienia chociaz w tak krotkim czasie.
zastanawial si¢ szanowny prelegent nad ostatniemi
Stara Basn, Lubonie

tu ze sprawiedliwem

Dtuzej nieco
powiesSciami historycznemi:
i Bracia Zmartwychwstancy,
oburzeniem, aczkolwiek z wielkiem umiarkowaniem,
wystapit przeciw lekkomys$lnej krytyce tych ostatnich
utworé6w zamieszczonej w jednym =z organdow tak
zwanej mtodej prasy, a usilujacej obnizy¢ znaczenie
ich i wielka warto§¢. To tez kazdemu przy tym
ustepie przyszed! na mysl pigkny wiersz do Kraszew-
skiego niegdy$ napisany:

D nas — gdzie przewodnikom narodowej pracy
Trud ci¢zkiego zywota jedyna nagroda,
U nas — gdzie oni idga kornie jak zebracy

Przed ttumem, co za soba do przyszlo$ci wioda,
I siejac ziarno mysli, za wszystkie korzysci
Zbiera¢ musza zatruty owoc nienawisci!

Ttumne zebranie si¢ publicznosci na odczyt
o Kraszewskim, i grzmot oklaskow jakiem przyjeta
wiadomos$¢ o jego polepszajacem si¢ zdrowiu, wy-
mownym byly dowodem jak serdecznie cenione sa
w kraju jego zastugi ijaka cze$¢ gleboka otacza
imi¢ jego, byta holdem zloZzonym jego dlugoletnim
a tak pozytecznym pracom, ktoére nie jeden plon
ljuz wydaly, a da Bég w przysztosci wydadza wigk-
sze, a ktore tenze sam poeta tak pigknie okreslit
w zakonczeniu juz przytoczonego wiersza:

Dos$¢ ci na teraz holdu, ktéry niewidomie

W serca skrytosci szlachetnem uczuciem wykwita,
Wszak tobie towarzyszy wsrod walk na wylomie,
Prawdy, Dobra i Pigkna milo$¢ nie spozyta?

Redaktor J. K. Gregorowicz.

Wydawca E. Skiwski.

Ta wyda plon obfity — i gdy polskie niwy
Btysna dojrzatem ziarnem, zbierzesz plon prawdziwy
I szanowny prelegent niematy mial udziat w tych.
owacyach wdzigcznej publicznosci, ktéra ogrzat cie-
serdecznych a szlachetnych zasad, przedsta-
daznosci i dzialalnosci Kra-

ptem
wiajac jej obraz duszy,
szewskiego w takiem $wietle, wjakiem stoja one
rzeczywiscie przed wspolczesnemi i w jakiem przy-
szto$¢ sadzi¢ i cenié je bedzie.

(d. c n.)

Od

Tygodnik Modd i PowiesSci jak i Przyjaciel
Dzieci, w drugim kwartale r. b., wychodzié¢
beda pod temi samemi co dotad warunkami."
Upraszamy o wczesne nadsylanie nalezytosci
prenumeracyjnej wprost do Redakcyi, gdyz
tylko tym jedynie sposobem dalsze przesylanie
pism bez zwloki nastepowac¢ moze.

Prenumerata wynosi:
NA TYGODNIK MOD I POWIESCI
w Warszawie Kwartalnie rs. 1 kop. 80.
Na Prowincyi i w Cesarstwie z ekspedycya

i przesylka pocztowa:
Kwartalnie . . . rs. 2 kop. 50
Péotrocznie . . . rs. §
Rocznie * . . . 7rs. 10

NA PRZYJACIELA DZIECI
w Warszawie Kwartalnie — k. 75.

Na Prowincyi i w Cesarstwie z ekspedycya
i przesylka pocztowa:

Kwartalnie A & T
Polrocznie R I
Rocznie SRR T

Nizka te cen¢ pomimo zwi¢kszenia kosztow
wydawnictwa, utrzymujemy bez zmiany, aby
prenumerate pisma uznanego juz w swej uzy-

tecznosci, zrobi¢ przystepna dla kazdej ro-
dziny.
Adres do J. K. Gregorowicza, Reda-

Réd Powiesci

w Warszawie

ktora Tygodnika i

i Przyjaciela Dzieci,
ulica Elektoralna \r. 779 (41 nowy).

Przyjaciela Dzieci N. 12 wyszedt z druku
i zawiera:

Zimowanie wsrod lodéow (powies¢). — Skowronek i dziecig
(wiersz). — Aniol kopalni wegla. — Gréb Maryi Potockiej
w Bakczyseraju (z drzeworytem). — Zamek w Olesku.

(z drzeworytem). — w Dodatku: Opowiadanie o Atylli.

Prenumerata wynosi kwartalnie:

w Warszawie kop. 75 — z przesytka pocztowa rs. 1.

Adres: Do *F. K. Ctregoroivicsa. Ulca
Elektoralna Nr. 779 (nowy dl).
Helena Dagbrowsk a
przedstawia Guwernantki i Guwernerow tak cudzoziem-
cow jak i krajowego pochodzenia.

Adres: Pani Helena Dgbrowska, w Warszawie Kra-
kowskie Przedmiescie N. 38.

Do dzisiejszego N-ru Tygodnika Modod dotacza sie

'dodatek z drzeworytami.

Druk E. Skiwskiego, Elektoralna N. 758 (28).
Dodatek.



Tygodnik Mdd

Opis do N. 11

(Dokonczenie).

Y- ¢h. kapelusz Z rondem a la Stuart,

przéd na ryc. 31 w N. 12.

Y- 27. kapelusz z rondem przystajacem
do czola.

Ryc. 28— 30. Czapeczka mezka.

Czapeczka z ciemno-bronzOwego

watelasse 1z fularowa podszewka, jest lekko podwatowa-
na i ozdobiona sutym kwastem. Okragle denko ma
14— 15 cent. Srednicy a boki 10— 12 cent. wysokoSci;

Wyszycie na denku i bocznym lampasie, odrabia si¢ jasno-
bronzowym

jedwab iem

podlug préb-

ki rye. 29

lub 30.

Y. 31. Suknia
ubrana
aksamitem.

Wazkie
vetement for-
ma princes-
se, zaklada-
ne jest z
przodu w po-
przeczne, 6
cent. glebo-
kie faldy, na
przy
krajaniu do-

ktére
daje si¢ ma-
Ple-
cy gladko ze-

teryatu. N. 21. Chustka kaszmirowa z haftowanym

szlakiem. Patrz ryc. 22 i 23.
szyte z bocz-

kami, w S$rodku tylko na 50 cent.

maja dodana kontrafalde 6 cent.

dlugosci od dolu,

gleboka, ktéra tro-
che wystaje z pomiedzy ubrania aksamitnego; to ostat-
nie ma na ramionach 9'/2, a w pasie 6 cent. z tylu roz-
szerza si¢ do 8G cent. szerokoS$ci,
90— 95 cent.

cent. dlugie a 18 cent. szerokie.

dlugosci za§ od wciecia
stanu Z przodu od wciecia konce sg 15
Model

z ciemno-bronzowego welnianego materyalu,

odrobiony byl
gladkiego
i w pasy; aksamitne ubranie

mankiety i kolnierz mialy'

wypustki jedwabne ze sznureczkiem. Frendzla 10 cent.

szeroka, sute kwasty, sznury i rozety, byly welniane.

Y. 32. Ubranie z kirasowym stanikiem i tu-
nika spédniczkowa.

Spoédnica z czarnej faille z krétkim tre-

Uem, oszyta jest drobniutkiem, 25 cent.

szerokiem plisowaniem. Bryt przedni i bo-
czne kliny

bryt

tuniki sa troche przymarszczone,

zag tylny prosty luzno spuszczony,
9 u dolu 16 cent.

i ubrane kokardami,

dlugie patki w goérze

szerokie, oszyte koronka

27. Wywodzenie na tiulu

N-rze 11.

do ryc. 7w

UBIORY I ROBOTY.

A~ N. 20. Szlak w guscie stawianskim, do ryc. 21.

do igiel.

N. 25. Fartuszek gospodarski. Patrz ryc. 26.

mblmm

Itiaia N s v e

N. 26. Szlak wyszyty krzyzykami na plétnie do ryc. 25.

Dodatek do N. 12 r. 1877.

przepinaja z bokéw przemarszczenie

Dlugi stanik kirasowy 2z przodu na.

guziczki zapinany, z tylu jest §piczasto

przedluzony i przybrany szarfami 16
cent. szerokiemi, z jednego brzegu-
45, z drugiego 35 dlugiemi. Brzegi

tuniki, szarfy i stanik oszyte sa plisg
przy

w gorze dodana koronke 4 cent. szero-

z wypustka, Kktora staniku ma
ka, a z przodu tuniki nagléwek w rur-

ki ulozony. Bogata jedwabna fren-
dzla 9 cent. szeroka strojnie przybiera

suknia.

Opis do N. 12.

X. J—2. Dwie krawatki.

Rvcina 1 przedstawia szalik jedwabny ciemno-niebieski

90 cent. dlugi a 12 szeroki z koncami ozdobionemi ga-

lazkami kwiatéow z
tasiemcczki medal-
ionowej tudziez
wszywka i koronka
irlandzka. Krawat-
ka jaka widzimy na
ryc. 2 zlozona jest
z prostego kawalka
jedwabnego repsu,
matowo roé-

100 cent.

dlugiego a 20 sze-

koloru
zowego,

rokiego, ktory skla-
da si¢ we dwoje i
zszywa. Dolne brze-

gi sa wysiepane na

4 cent. i podszyte
plisowaniem z kre-
py bialej.

N. 3—4. Suknia z

vetement.
N. 22. Chustka kaszmirowa z haf- fja to ubranie
tem w guS$cie perskim. moze byé¢ uzyty
materyal welniany

gladki;

z deseniowym.

w pasy lub matelasse albo tez mieszany gladki

Vetement dopasowane podlug ktorej
tylko

materyalu na

z form princesse, jakie podaliSmy w Tygodniku,
krajac plecy trzeba na dlugosé

podpiecie.

przyrpuscié
Plisowanie i ruloniki z materyi gladkiej zdo-
bia sukni¢ matelasowa Kkoloru indigo, zalaczona na ryc.

4. Suknia ryc. 3 ma spédnice gladka oszyta falbana

marszczong, plisowana i plisa z wypustka. Vetement i pli-

sa jest z materyalu w pasy.

S. 5. Poduszeczka do $pilek.
Kwadratowa troche¢ wypukla poduszeczka po-
kryta jest kanwa calkowicie zaszyta perelkami
w dwoch kolorach; brzegi oszyte takaz frendzelka.

5. 6— 7. Dwa kolnierzyki hiszpanskie.

Do najmodniejszych kolnierzykéw do ubrania
wizytowego lub do teatru zaliczaja si¢ obecnie
kolnierzyki szerokie hiszpanskie, wraz z odpo-

wiedniem do nich oszyciem rekawéw.

Szlak w gus$cie perskim do



H. 6. Kolnierzyk z biatego tiulu i koronki,

Tto kolnierzyka stanowi tiulowy zplisowany pasek 9
cent. szeroki a 34 diugi (po zfatdowaniu),
rzyk nie podnosit si¢ z tylu trzeba

WSZerz.

azeby kotinie-
podcia¢ go na 5 cent.
Brzegi
frendzla 6 cent.

otacza wysiepana z wstazki jedwabnej

szeroka przystonigta z wierzchu 4 cent.

N. 30. Kapelusz z gtowka Spiczasta

szerokg nadmarszczong koronka; po skonczeniu kolnierzyk
wszywa sigw muslinowy pasek 4 cent.
zuje kolorowa wstazka 5 cent. szeroka,

szeroki, i podwig-
przeglada
\ 7. Kolnierzyk z czarnej

ktora
efektownie przez tiul.
koronki i wstazki.

Ztozony jest w pliso-

wane 2 szerokie
fatdy, =z blado-

niebieskiej 6 T2 cent. sze-

cent.
wstazki
rokiej,

oszytej 13 cent.

szeroka czarng koronka.
Z brzegdéw zostawione sg

kofice do wiazania po 60

Ji& % cent. dlugie.

N. 33. Ubranie wizytowe ze spddnica suto przybrana,

Patrz ryc. 34.

N. 28. Ubranie tyrolskie dla
chtopca.

N. 29. Sukieneczka dla
dziewczynki. Patrz ryc. 4
wN. I1.

N. 32. Uczesanie do wieczorowego ubrania

N. 35. Rozlozona spodnica

do ubrania ryc. 33— 34.

K. 8— 16. Jaja wielkanocne rozma cie przyozdabiane,

R 8—9. Jajko jako bombonierka

Srodek bombonierki stanowi kacze lub gesie jajko nie.

N. 31.

Kapelusz z rondem a la Stuart,

gotowane, ktore przektuwa si¢ w koncach i wydmuchuje,
nastgpnie w koficu szerszym obcina delikatnie czubek
ostremi nozyczkami, tak azeby skorupka mnie popgkata.

Dla mocy okleja si¢ z wierzchu

z materyi lub zlotego
zwierzchnie
zwijane podlug
9 wazkie

ozdobienie
stanowia
h-yc. kolorowe
paski papieru lub wstazo-

czki, otaczajace skorupke.

v. IU. Bombonierka

ka malowanego.

z jaj

Skorupka przyrzadzo

na jak do ryc. 8, po-

N. 34. Ubranie

papieru,
nego po napelnieniu jajka angielskiemi cukierkami.

wizytowe

aie*i(SI&V

S3WLy/fgBf

z suto przybrana

Patrz ryc. 33 i 35.

skorupke¢ nagumowanym
mus$linem a z brzegéw dodaje pasek 5— 6 cent.

szeroki

nacigtego i zfryzowu-

Przy-

spodnica.



malowana jest farba anilinowa czerwona,
w g°racej wodzie rozpuszczong; na takowem
tle desen maluje si¢ tuszem i farba ztota.

S' 11. Jajko ozdobione malowidtem nakleja-

na calem, duzem gotowanem jajku, ro-
zmaite owady lub inne drobne malowidta,
ktorych gotowych dostanie w sktadach pa-
pieru, naklejaja si¢ guma, albo przenot—a
jako dekalkomanja.
Ula nadania jajku
pigknej biatosci i
lustru, moczy je si¢
przez kilka minut
troccie idebrze wy-
ciera.

N 12—13. Bombo-
nierka w ksztalcie
jaja. Malowidlo na

drzewie.

Na toczone lipo-
we pudetko w
ksztalcie duzego
Jaja, przenosi sig
starannie rysunek
(podany na rye. 13)
za pomocg papieru
grafitowego albo
oczernionego miat-
ka kredka, a na-
stgpnie sepja albo
brunatng farba,
piérkiem albo cien. N. 1. Krawatka
kim pendzelkiem
mwykoficza malowi-
dto, Tlo moze by¢ ciemno-brunatne albo
czarne, dla trwaltosci politur¢ pociaga sig

z koronki.

lakierem.

14. Gniazdko z jajkami. Robota na drutach.

Otoczenie gniazdka stanowi pasek baran-
ka robionego na drutach z bialej kastoro-
wel] wtoczki. Na pentelki okrgca sig wlocz-
k¢ 2—3 raZy na
wskazujacy i $rod-
kowy palec lewej
r?ki, i przerabia ra-
zem jako I-no o-
czko; drugi raz
przerabia si¢ gtad-
ko. Nastgpnie pa-
sek spaja si¢ w kot-
ko, ostatnie pentel-
ki od dohlu
nabiera na
nitk¢ na der-
b°i ktora
Przeciaga si¢
przez S$rodek
Oljednych
P° drugich

6. Kolnierzyk hiszpanski z biatego muslinu i koronki.

N. 3— 4. Suknia z vetement.

N. 5. Poduszka wyszyta peretkami.

pentelek, na to podsciela si¢ wat¢, uktada male jajka
col owe lub czekoladowe 1 obktada mchem ziclonym.

fi. 15. Serwetka do jaj gotowanych. Robota na drutach.

Do wutrzymania ciepta w go-
towanych jajach stuzy serwetka
tatwym $ciegiem robiona na
drutach, z wloczki ponsowej lub
biatej, trzymajaca 30—34
cent. w kwadrat, obrobione z
brzegu zabkami szydetkowemi.
Do wktladania jaj dodane sa na
serwetce trojkatne kieszonki,
ktore zaczyna si¢ od goéry na
0. 24, a gubi stopniowo do 2
oczek i obrabia zabkami. Kie-
szonki przyczepia si¢ wypukto
do serwetki.

Pi. 16. Kigbek w ksztalcie jajka.

Gotowe takie kigbki sprowa-
dzane bywaja z zagranicy, w
srodku bawelny ukrywa si¢ cu-
kierek lub jaka drobnostka kto-
ra pilne dzieci znajduja po wy-

wmim

robieniu kigbka. Nitka wychodzi ze $rodka,
tak wigc mimo ubywania bawelny zachowu-
je si¢ forma. Powleczenie sialkowe robi
si¢ w koto z wtoczki ponsowej i $Sciaga w
koncach na wstazeczki. Srodkiem naszyty
pas ze wstazki.

V. 17. Ubr»i"e wiosenne.

Ubranie z gtadkiego i w paski welnianego
materyatu z vetement formga princesse, gar-
nirowane jest sko$nemi falbanami zakonczo-
nemi plisami w pasy. Przy vetement nad-

plisowanag falbang dane
dwie plisy.

IV 18. Kokarda zbratkar %

Koronka hiszpanska 4
cent. szeroka, materya
drobno broszowana i ga-
tazka kwiatow, tworza
zrgczng kokard¢ do kot-
nierzyka, ulozona na ka-
watku sztywnego tiulu.
Najpierw z brzegu przy-
czepia si¢ dwa, koronka
oszvte kawatki, 13 i 16
cent. diugie i tylez sze-
rokie, w koncach nieco
zaokraglone, przez $rodek
we dwoje ztozonej przy-
faldowane w sposdb na
rycinie wskazany z dru-
giego boku kawatek ma-
_teryi 8 cent. szer., tak-
ze koronka oszvty, zlo-
zony wzdtuz przez S$ro-

N. 2. Krawatka je¢k i jako pukiel przy-

z krepowem pli- pigty. W gorze dodane

sowaniem. trzy kokardy 8 cent, sze-
rokie a 5 dtugie.

K. 19. Kokarda z bukiecikiem fijotkow.

Kokarda z crepe-lisse blado lila, sktada
si¢ z czterech pukli 5 cent. diugich a 9 sze-
rokich i z dwéch koncy wachlarzowo utozo-
nych. 10 cent. diugich a 16 szerokich,

koronka 6 i3
cent. szeroka
oz dobio ny ch.
Kokardy prze-
pigte sa wezltem
i gatazka fijot-
kow.

N. 7. Kotnierzyk hiszpanski z czarna koronka.



X. 20—23. Chustki

kaszmirowe haftowane.

Kwadratowe kaszmirowe chustki haftowane kolorami
w guscie perskim lub stawianskim, na ciepto dni wiosenne,
stanowi¢ beda bardzo modne i dogodne okrycie. Na ryc.
20 podajemy w naturalnej wielko$ci desen do haftu w gu-
$cie stawianskim, a na ryc. 23 w gu$cie perskim. Haft

uzywany do narodowych
strojow kroackich przy
chustce ryc. 21 byl na
tle jasnem odrobiony filo-
zela, miat gwiazdy jednym
kolorem bordo a linie
proste i gigte tancusz-
kowe takimze kolorem
ciemniejszym.  Arabeski
za$ $rodki kwiatow dwoma
cieniami mchowo -zielone-
mi, szlaczek krzyzowany
ciemno-bordo. Na chu-
stce ryc, 22, palmy i ga-
tazki w gus$cie perskim od-
robione byly zywe-
mi kolorami. Po-
dobny desen byt w
r. 1872, szczegolo-
wow Ty godniku
mod opisany.

Szlaczek wazki w
koto chustki, odro-
bi¢ podiug ryc. 23
w kolorach uzytych
do naroznika.

N.

N. 8. B ombo-
nierka naksztalt
jajka. Patrz ryc. 9.

14. Gniazdko z jajkami.

Jf. 24. Ksiagzeczka do igietl i $pilek. Wyszycie kolorowym
kordonkiem, na biatem suknie.

N . 11. Malowane jajko wiel-

kanocne.

welna ponsowa i szafirowa,

Poduszeczka i podszew-
ka z kolorowej materyi
na cienkiej tekturze, kart-
ki z flaneli.

i\. 25—26. Fartuszek do
gospodarstwa, ozdobiony
Sciegiem krzyzowym.

Prosto, bez kli-
now ukrojony far-
tuch z ptotna szafi-
rowego lub
go, ozdobiony jest
szlakiem wyszytym
na plétnie biatem
(z podtozeniem
cienkiej kanwy), ba-

Krzyzywane wyszy-

cie na podwojnie podiozonym brzegu jest pon-
sowe, a krzyzyki na tle za szlakiem biate i pon-

sowe. Wezsze szlaczki

tle biatem zdobia

napiers$nik, pasek i wywinigte rogi.

X 27. Szla-
czek do ryc.
7w N. 11.

X 28. Tyrol-

skie ubranie

dla chtopczy-
ka.

Tak kurtka
jak 1 majtki
sg koloru
ziel onawo
popielatego z
klapami i wy-

fogami z su- N 18. Zabot

kna zielone- przepiety
g0. Kape-  pratkiem.
lusz tyrolski

popielaty z pawiemi
koguciemi pidérami.

X. 29. Opis przy ryc. 4 w

X 301 Kapelusz z wysoka,
$piczasta gtowka.

Glowki takie uzywane
beda do wiosennych ka-

N.

N. 16. Kigbek w ksztalcie jajka,

9. Przewijanie wstazeczki lub

papieru do ryc. 8.

Suknia z vetement

13. Malowanie na drzewie do ryc. 12.

peluszy dla mtodych oséb. Model kapelusza byt z czar-
nej stomki z rondem w gor¢ podniesionem, podszytem

repsem czarnym i podpigtem

sutg rozeta ze wstazki.

Glowka ubrana materyg tileul skosnie cigta 20— 25 cent.
szeroka, kwiatami lipowemi, niezapominajkami i rézami.

N. 10. Jajkojako bombonierka.

N. 15. Serweta do jajek gotowanych.

Hyc. 33— 34, przed-
stawia z przodu iz tylu
odmiennie przybrana suk-
nie z zagarnirowana spo-
dnica, bez tuniki.  Spo-
dnica o jednem klinie,
tylu i z bokéw powinna
gtadko przylega¢ do fi-

(juk
przy ryc 1—2 wN. 11),
jest od dotu szerszy
przymarszczony.!
Model odrobio-
ny dla osoby
wysokiego
wzrostu, miat z
przodu 110, zty-
hu 160 dtugos-
cia340 dolnego
obwodu. Azeby
wyrazniej przed-
stawi¢ garniru-
nek spodnicy,

X. 31, Kapelusz z rond-
kiem ii la Stuart, prz6d do
ryc. 26 wN. 11.

Kondko z cienkiej czar-
nej stomki podszyte jest
plisa z czarnego repsu i
podgarnirowane krepa
lub koronka. Bufowana
gtowka z repsu koloru til-
leul, opasana czarng rep-
sowa wstazka, z dlugiem)
koncami i puklami; i oto-
czona wieficem z lisci
aksamitnych koloru orze-

chowego i zgnito-
zielonego, ze spa-
dajacemi sznelowe-
mi gatazkami i ja-
godami szafirowe-

X 32. Balowe ubra-
nie glowy.

X. 33—35. Strojne
ubranie ze stanikiem
z basking.

N. 12. Jajko jako
bombonierka. Patrz
ryc. 13

podajemy takowa w zmniejszonym rysunku,

plasko roztozona

i przy brycie tylnym roz-

pruta. Oprocz dolnego, 28— 32 cent. zaj-
mujacego garnirunku, gtadki przéd zdobia
cztery w podtuz idace plisy, tyt zadjest przy-

marszczony i
ubierany w
faldy ukta-
danag mate-
rya plisami
do srodka w
zab si¢ scho-
dzacemi iko-
kardami

przepigtemi.

d n)
"N. 19. Za-
bot prze-
piety bu-
kiecikiem
fijotkow.



